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Stmivani

Zbynék Cap
Pad do tmy, aneb Velmi pierostly prolog knihy Névrat legend.
V epizodni roli i€inkuji lidé rasy Bewagi!

Za hranicemi paméti ti1 generaci lidstva je dost prostoru pro tisice romantickych predstav. Co to jsou fakta... Dnes
miizeme za cenu dlouhého hledani v archivech zjistit, zda byla pied sedmi sty let prvni jaderna zbran svrzena na
Hirosimu, nebo na Hitlera a pro¢. Ale jenom naprosty Silenec by se dobrovolné¢ vrhl do oné staletimi navrSené kopy
zvastl,, domnének a ndhodnych faktl, aby zjistil, zda japonsti ninzové skutecné skakali deset metri vysoko...

Harold Modrozub, $éfproducent epického serialu Barbar Sirocco

Zacalo to velmi pohadkové. Kdysi davno se jeden zcela oby¢ejny mladik v pravy ¢as podival na spravné misto.
Nasledkem toho se do nékolika let stal nejmocnéj$im muzem planety Zemé a Casemi vesmiru, nadany pravemsi tu a
tam povykladat nad $alkem ¢aje se samotnym Bohem. Tuto Cest piedal i svym dédictim a pod jejich spravou se Zemé
stala velmi pohodlnym a bezpe¢nym mistem pro zivot.

VSichni rozumni lidé si fikali, jaké to bylo $tésti, ze si Biih tehdy vyvolil pro kontakt normalniho nuze a ne né¢jakého
megalomanského posuka. Téch zbyvajicich ¢trnact si v prubéhu déjin tise myslelo, ze Petr Kalous az tak normalni
nebyl a Ze by se bez téch bozskych dychanki Zilo rozhodné 1épe. Vsichni ti $karohlidi se honosili stylovou korunou,
genetickym odkazem prvniho z cisafti a spornou cti, dostavat od Boha ptikazy, o jejichZ plnéni se nediskutuje...

Ale konec konct, hlavné Ze je Zeme€ bezpe¢nym a pohodlnym mistem pro Zivot a hlavni meésto Praha je jeji vykladni
skiini.

Na prvni pohled vypada témet stejn€ jako pred sto lety. I jako pied péti sty lety. Vzdy jen a pouze dynamické moderni
velkomésto. Na druhy se vSak da zahlédnout jisté zmenSeni zastavéné plochy. V historii prosperujicich mést nevidana
véc. A na tieti podivani Ize fict, Ze jediné co prodélalo zménu k lepsimu, je Cisarsky palac. Pfed n€kolika malo tydny byl
na pocest korunovace nového cisafe oplastovan prakticky neznicitelnou vrstvou €istého diamantu. Jeho obvykly lesk
tisicti oken se je§té zvysil a navenek tahle parada hlasa moc a slavu Rige, piesné tak, jak si kdysi davno pial jeji
zakladatel. Vzdyt' co se Risi miize rovnat! Jedina dosud prezivajici inteligentni rasa znamého vesmiru dodneska osidlila
planety u stovek slunci a miliardy jejich piislusnikt si nikdy nezapomenou piipomenout si vyznamna vyroci svych
vladct, beze stopy ironie ¢i vzdoru. Ale tohle je jen zdani...

Jen prvni pohled.
Druhy pohled vsak také neukaze nic.

Chceme - li zjistit pravdu, musime zamifit pfimo ke $pici pyramidy zvané cisaiska vlada.
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X X X

Zacalo to nedlouho po korunovaci Petra III. Skoncilo jednani Velké rady a piislusnici vlady se loucili se svym vladcem
uctivymi tklonami, zatimco herold raznym a hlasitym; "cisai odchazi!" upozornil ¢leny SirSiho dvora shromazdéné
prede dvermi. Piet de Rijk, nedavno jesté admiral, dnes cisaf Petr I1I. se vSak na nikoho nedival. Rychlym krokem
opustil jednaci sal, probéhl predsalima zmizel. Za nim ponékud volnéji vysli i ostatni ¢lenové rady. Predsalim se rozlehl
Sum hlast, kdyz dvorané zacali zjiStovat od ¢lent uzsi vlady otazky jednani. "Cisaf oznamil novou koloniza¢ni
politiku," vysvétlil jim viem kniZe Philips, toho ¢asu premiér, jinak dédiény spravce provincie Australia. "Rise si
nemtiZze dovolit ustrnout. Jestlize neni mozné humannimi prostfedky donutit k migraci svobodné obcany, piestéhujeme
obyvatelstvo Nadéji."

"Ty lenochy? Devadesat pét procent z nich v zivoté nepracovalo," usklibl se kdosi.

"Uvidime... Podrobnosti planu upfesnim, prosil bych pany barony z m¢st, kde jsou ctvrti Nadéje s vice nez tfemi
miliony obyvatel, aby mne nasledovali do jednaciho salu." Jeho zvaci piikaz se rychle rozsifil celym piedsalima cast
jeho osazenstva se pfesunula do sousedni mistnosti. Phillips byl néjaky netrpélivy. Zacal mluvit jesté diiv, nez se
vSichni pofadné usadili: "Pfatelé. Jak vSichni nejlépe vite, stava se situace v Nadé&jich kritickou. Jejich zasobovani,
piestoze je omezené na nejzakladnéjsi miru nutnou k udrzeni Zivota, je stale drazsi. Lidsky material, ktery je v nich
uklizen, navic pomalu degraduje. Pivodné byly navrzeny jako docasné utulky pro lidi bez zaméstnani. Dnes v nich
vSak v pruméru zije uz devata generace lidi, jejichz jedinym zaméstnanim je a vzdycky byl, pobyt v Nad¢ji. Jsou to,
abych pouzil vystizny lidovy vyraz, 'flakaci z povolani'. Ke v§emu mezi nimi samotnymi vzriista nespokojenost.
Posledni piipady pokust o nepokoje ve videniské, kahirské a montevidejské Nadéji byly potlaceny jen s pouzitim sily,
to nemluvim o incidentu v Melbourne," kratce se zamracil, "kde se rabujicim hordaim dokonce podatilo proniknout do
vnéjsiho mésta. JedinymfeSenim je rozptylit je do neskodnych skupinek. Je vyloucené, abychom je rozpustili mezi
normalni ob¢any. Tim by se nic nezmeénilo, nebot’ bychom je tak jako tak museli zivit. Jedinym smysluplnym fesenimje
deportace. Budou dani k dispozici spravcim pohrani¢nich svétid. Tam budou rozptyleni po dostateéné velkém tizemi, v
piiméfené malych skupinkach, které se chté nechté budou muset zabyvat zemédélstvim, protoze druhou eventualitou
pro né bude hladomor."

"Vzdyt’ o zemédélstvi nemaji ani potuchy. To je posilate rovnou zenit!"
"Budou v¢as a diisledn¢ vySkoleni. Dalsi dotazy?"

"Co kdyz se né&jaka takova skupinka vyzbroji a zacne vydirat sousedy?"
"Bude nad nimi provadén bézny dozor."

"A co kdyz..." Dotazy pokracovaly.

X X X

Velitel cisafské straze mél dokonalé instrukce. Do mistnosti za zady jeho muzi nesmi nikdo vstoupit, nebot’ cisaf
medituje a nepieje si byt rusen. Nikdo ho nesmi vyrusit ani komunikatorem. Byla to vSak pro straze snadnd, az nudna
sluzba. Nikdo nechtél riskovat a zkouset, co by se v takovém piipad¢ s narusitelem stalo.

Mistnost za dvefmi vSak byla prazdna. Je pravda, Ze do ni cisaf vstoupil, le¢ sotva se zaviely dvefe, vlastnorucné
aktivoval pfenosové zafizeni. Ovladani tohoto teleportu bylo zcela utajené, hlaseni o pfenosech se nikam
nezaznamenavala a nikdo kromé cisafti nen¥l tuSeni, kam je vlastné zaméfen. Vynofil se v obrovském sale kdesi
hluboko ve sklepech. Mistnost byla dokonale klimatizovana, tak aby zarucila co nejdelsi vydrz pokladim, které
skryvala. Byly to knihy, statisice knih. Stovky kniznich regalii byly dokonale metodicky roztfidény. Autofi, témata,
pieklady téhoz dila do riznych jazykl a v neposledni fad¢ i zajem, ktery v zakladatelich knihovny vyvolaly. Déleni
podle zajmu bylo nejhrubsi. Jen do dvou skupin, modré a zluté. Modra sekce byla disledné pouzivana. Piestoze do
knihovny chodil vzdy jen jediny clovek, za ta staleti jeji existence byly v béhounech vyslapany skutecné stezky. Zato
zluta byla téméf panensky netknutd. Pfesto dnes cisaf zamifil pravé do ni. Ale ac se zde t¢lo Petra III. ocitlo poprvé,
jeho bozské védomi uz zde muselo byt ponékolikaté. Vysledky predchozich navstév vSak nebyly pfilis povzbudivé,
nebot’ cisaf vnimal vesmifanovu nechut’. Pfesto sahl do regalu. Ne po né¢em konkrétnim, jen tak naslepo. Vytahl knihu,
otevfel ji kus od kraje a zacal ¢ist. Kupodivu ho dé&j zaujal. Cely Zivot byl vojdkem, na romantiku a fantazie si nikdy
nenasel Cas. A snad pravé proto se chytil. Epizodka o odstrkovaném mladikovi, ktery se nenadale projevi jako mocny
muz s neobvyklou schopnosti ménit realitu... Jak Ze mu fikaji? Mag? Bleskoveé knihu prolistoval a sahl po dalsi. A po
dalsi. Vkazdé knize zIuté sekce se diive ¢i pozdéji objevil nékdo, ovladajici tuto schopnost. Nékdy jich dokonce bylo
vic, ve spolupracujicich ¢i soupeficich skupinach. Vysvétleni tohoto fenoménu nebylo nikde podano. Sila, kterou se
dani muzi a Zeny ucili pouzivat, prosté existovala... Pocitil nahle, jak se probralo védomi vesmifana. 'To neni nic
divného, mij lid doké4zal néco velmi podobného také,' prohlésil Bth.
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"Ano, ale lidé tim nevladnou, pokud jim nepomiizes. Neveétim, Ze by to v minulosti §lo a nyni to jen atrofovalo."

'"Ty tomu nevéfis. Miliardy tvych poddanych také ne. A pfesto se tyto knihy vydavaji a ve velkém mnozstvi prodavaji
pres Sest stoleti. Vzdyt’ tuto ¢ast knihovny si vynutil uz legendarni Martin Vérny, snad jsi nezapomnél o koho slo.’

"Samoziejme Ze ne, byl to pfitel mého vznesSeného piedka. Ale co na nich mize byt tak zvlastniho?"

'"Ty se ptas? Nahlédl jsi jen do jedné a uz to t& donutilo pfecist si ji od zac¢atku az do konce. Lidé miluji tajemné a
nevysvétlitelné véci, nikdy sis nev§iml?'

Cisaf jiz neodpovedél, misto toho si podal dalsi knihu, se kterou odesel do oddéleného ¢tenaiského salonku. PohodIné
se natahl v anatomickémkiesle a zacal Cist.

X X X

Ubehlo nékolik let...
Pozemskych.

Ti druzi pocitaji trochu jinak. Ale musime se k nim chté nechté podivat. Vitejte proto u lidi (ve filozofickém smyslu,)
ktefi jsou pro ty druhé odpradavna pouze blednouci legendou.

X X X

Cvicna lod Meha Da 'ar nebyla zadny drobecek. Jak by také, kdyZ se jednalo o skute¢nou bitevni lod’, pro zastaralost
pievelenou do zalohy vrchniho veleni a uréenou k dokonéovacimu vycviku posadek flotily. Mezi jeji ovladani a
vykonné systémy byly vlozeny odd€lovaci ¢leny. Diky nimmohlo vSe reagovat jako doopravdy, aniz by v pfipadé
chyby hrozila katastrofa. Ta nebyla nikdy daleko. Boje s kerkanskymi vettelci trvaly uz pékné dlouho, se stfidavymi
uspéchy a vycvik vyzadoval vysoké tempo. Stresovani kadeti, které okanzité od pfichodu na lod’ ¢ekaly témet
skute¢né bojové podminky, obcas provadéli neuvéfitelné hlouposti. Nedavno navigator zavedl lod’ misto ke cviénému
cili pfimo na Bewagasar a jeho druhové klidné zahajili bombardovani. Nebyt simula¢niho systému, zptisobili by na
domovské planeté pékny masakr. Cely ro¢nik byl potrestan snizenim hodnosti o dva stupn¢ a vracen do Skoly. Tento
vypadek citelné postihl zafazovani novych lodi do sluzby a mozné vedl ke ztraté jedné starsi.

Byl posledni den pted svatkem Exodu. Posadka, ani kadeti uz na dnesek neocekavali zadné vycvikové tkoly, vSichni
byli svatecné naladéni. Optimalni chvile na Sok. Na programu je nacvik Gstupu ze ztraceného boje! Admiral Hada se ve
své velitelské kajuté usklibl a spustil program. Na monitorech posadky se nenadale objevila piesila lodi ¢lankovci a
zahajila palbu. Jednotlivé sekce Meha da 'ar inkasovaly virtualni zasahy, Skody snizovaly jeji pouzitelnost az nakonec
velitel ptikazal ustoupit. Bitevnik zmizel v hyperprostoru a jeho skokovy generator jej v jediném okamziku prenesl o
stovky svételnych let stranou. Skok byl jedinou soucasti cviceni, ktera se musela odehrat doopravdy, nebot’ privodni
jevy byly nesimulovatelné.

Tentokrat se to povedlo. Ale béhem simulaci v pfedeslém obdobi se posadka mnohokrat dozvédéla, Ze se tinik
nepodafil. Kolikrat se jim na displejich ukazalo prohlaseni admirala Ho' De Waiy, mozna moudré, ale v jejich situaci
vysmesné: "Lod’ je mozné opravit, nebo postavit znovu. Ale mrtvola plovouci vesmirem uz své znalosti nikomu
nepieda..." Cilem cviceni bylo vytrénovat intuici veliteltl - 'co lod’ jesté snese' a simula¢ni program proto vytvaieli
nejlepsi védci, lodni konstruktéti a vojaci statu. Pokud byla lod’ zni¢ena béhem simulace, neexistovala zadné nad¢je, ze
by vydrzela ve skutecnosti. Vratili se do redlného prostoru a cvi¢ny program pokracoval. Technické Cety vyrazily do
vnéjsiho trupu k hlaSenym Skodam. Jejich reporty upfesitovaly ptivodni hlaSeni automatickych systémi, z nichz
nékteré byly poskozené. Strojovna ohlasila: 'Byl poskozen gravita¢ni kompenzator, nemiizeme opét dosahnout
skokového zrychleni.' Tak tohle by byl opravdu problém.

"Jak dlouho bude trvat oprava?" dotazal se velici kadet Qe.

"Zavada je neodstranitelna, kviili omylu zasobovace nejsou nahradni dily. Poruc¢ik Giunewa spachal ritualni
sebevrazdu."

"Rozumim. Mistek kon¢i." Qe zavolal na spojafe: "Vyslete nouzovy signal k veleni!"

"Rozkaz pane!" Kadet u spojovaciho centra odblokoval pozadovanou funkci a odvysilal standardni hlaseni s prosbou
o opravu. Bylo uvedeno jménem lodi, aby je spojafi v centru mohli odlisit od skute¢ného volani o pomoc, které by
uvadeél jen kod. Ve skutecnosti by za néjakou dobu dorazila dilenska fregata. V jejich situaci vSak misto pfiletu
opravart zazné€lo jen hlaseni veliciho admirala: "Koncim vycvikovy den. K vyhodnoceni se shromazdéte v kapli."
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Kadeti opustili stanovisté, ktera ihned zaujala normalni posadka. Zvédavi na hodnoceni svych vysledkt spéchali do
kaple, nejvétsiho salu v lodi a vlastné jejiho spoleCenského centra. Velitel tamjiz ¢ekal. "Bojovnici! Dnesni tikol jste
splnili na vyte¢nou. VSichni, kromé kadeta To's, dne$niho spojate. Vite, kde jste udélal chybu?"

To's byl vzruienim cely modry: "Zadné si nejsem védom, ctihodny."

"Ale to byste mél," odsekaval admirdl vyznamné slabiky. "Nepiesveédcil jste se o sméfovani vysilaciho systémmu.
Zprava byla odeslana do volného kosmu, nastésti mimo oblast naSich nepfatel. V opa¢ném piipad¢ byste zavinil
zniceni celé lodi. Za tuto chybu vas trestdm odnétim prava opustit lod’ do doby, nez tiikrat Gspésné splnite vSechny
ukoly cviénych letd." To's si viditelné oddychl. Admiral mél dnes dobrou naladu, jindy by trest byl diraznéjsi. Znal
hororova vypravéni o kadetech, které roz¢ileny velitel nechal vyhodit v pouhém skafandru z lodi a vratil se pro né, az
kdyz byli témef Sileni strachem. Admiral pokracoval: "Kadeti! Vas spoluzak To's nebyl potrestan za sviij omyl, ale za to,
ze jej ponechal bez opravy. Nevyslal novou zpravu, prestoze se nedockal odpovédi. Pamatujte si to. Rozchod, lod’ se
vraci na Bewagasar."

Sal se rychle vyprazdnil. Za okamzik v ném zistal jen To's a jeho nejblizsi ptatelé. "Podivej se na to z té lepsi stranky,"
utéSoval ho druhy inzenyr kadet Sevak. "Jesté loni bys ke v§emu dostal par bicem a na mistku by ses neukazal
nejméné dva staré roky..."

X X X

Beézné vysilani ma omezeny dosah, nebot’ je nutné vysilat do vSech stran soucasné. Smérované nouzové vystaci s
niz§im vykonem a piesto doda zpravu dal. Tiebas i pfes nékolik tisic svételnych let, do oblasti, které obyvaji lidé zcela
jiného druhu. Zde zptisobila poplach.

Byl hvézdny ¢as 620.164.160. Stosedesatd minuta pozemského Gasu, stosedesatyétvrty den roku Sest set dvacet Ery
Ri3e, necht’ je cisafskému miru piana véénost... Na daleké Zemi se pravé jaro severni polokoule pomalu lamalo v léto, v
sadech kvetly stromy a vitr roznasel jejich vini. Jak vzdalena predstava zde, na vojensky stroze zafizeném mistku
hlidkové lodi. Jaros Klein, kapitan Ostiize, si povzdechl. Jesté par let sluzby a Gplné€ zapomene, jak vlastné skutecné
jaro vypada. Dovolenou uz nemél bithvijak dlouho, nevyhoda sluzby na prestizni lodi.

Pred hodinou dokon¢ili zatah na paSerackou skupinu, specializovanou na kradeze malych plavidel. Predmét doli¢ny,
pfepychovy meziplanetarni ¢lunek, byl ulozen v doku Ostfize a paseracka lod’ obsazena vysadkem odleti za okamzik na
Wellington. Tam bude jeji posadka odsouzena, pravdépodobné k deportaci na vézeniskou planetu If. Klein potvrdil
odlet zajaté lodi, rozlou¢il se s Jesttabem, sesterskou lodi podilejici se na akci a ptikazal zménu kursu. Jenze neZ probehl
bézny koloto¢ potvrzovani piikazil, ozvalo se spojové stanovisté: "Kapitane, zachytili jsme kodovanou depesi."

Kdo to u vSech certti miize byt? Rozvédka preci nehlasila, ze by paseraci méli mit komplice. "Podrobnosti?" dotazal se
kapitan.

"Zprava byla komprimovana. Algoritmus byl identifikovan jako podskupina pfenosového protokolu ET - 01."
"Dekodovat."

"Rozkaz pane, provedeno."

"Predvést."

Mistkem Ostfize se rozlehla slova depese. Cizi slova v cizim jazyce, vzdalené povédomém. "Nekdo si z nas vystielil.
Tohle zni jako hatmatilka téch mumii v Muzeu vesmiru. Zachytil to Jestrab také?"

"Ziejme ne, kapitane. Pokracuji v pfipravach na... Ne, pravé zastavili odpocet."

"Zachytili to!" nedokézal Klein potlacit vzruseni. "At’ to poslou sem, byli od nas pies Sedesat jednotek, mohli bychom
ty vtipalky zaméfit. A odvysilejte Giplnou depesi na veleni, at’ si s tim lamou hlavy taky."

Osttiz byl velitelskou lodi skupiny, Jestfab mu své udaje ochotné piedal a jakmile je méli pohromadé, byly provedeny
patficné vypocty. A kdyz byl znam vysledek, zistali pfekvapeni diistojnici micky sedét. Zdroj vysilani byl dva tisice
pét set svételnych let od vnéjsich hranic Rise.

"Myslite, ze je to mozné? Celou dobu se myslelo, Ze se zni€ili...," zauvazoval nahlas navigator, poru¢ik Jamato.

"Provedte vypocty jesté jednou."
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Stalo se. Vzdalenost zistala, s odchylkou v fadu desitek svételnych let, tedy zcela zanedbatelnou.
Klein pokr¢il rameny. "Neda se nic délat. Pfedejte veleni vSechno, tohle je nad nase moznosti."

X X X

Ukolu piedat zpravu o objevu cisaii se ujal osobné velkoadmiral Henry Wallace. Depese ze vzdalené hlidkové lodi
piisla brzy rano standardniho ¢asu. Admirala kvili ni vytahli z postele a tak si fekl, at’ si cisaf, kterého jesté jako kluk
obdivoval coby hrdinu Pieta ze tfeti Cety, a pozdé&ji pod nim slouzil, také uzije. Nechal se pfenést do cisaiského palace a
pozadal o audienci. "Cisaf je v kapli," dozvédél se od néjakého dvoranského ranniho ptacete.

"Jak dlouho?"
"Od vcerejsiho odpoledne, jen co skoncilo jednani rady."
"To je tam ptes pul dne? Neumtel?" zauvazoval Wallace.

"Nemyslim. Na kazdy pad, ja se ho ptat nebudu, jak se citi. Mohl by mi to poslat na jednom papiie sou¢asné s udélenim
1éna nékde v pasu asteroidi," odtusil dvoran, baron z néjakého méstecka na jihu, snad ze Sevilly.

"Tak si tu na n¢j ¢ekejte tfeba do konce svéta, ale ja jdu."

Dvoran se ho pokousel odradit, ale nepochodil. Admiral byl nezadrzitelny. Vahou své funkce prosel pfes strdzné u
dveti kaple a vtrhl dovnitf. Zmatené se rozhlédl. Mistnost byla prazdna. Uz se otacel ke dvefim, aby se zeptal vojaku,
kdyz tu spis vycitil nez zaslechl projev teleportace. Ohlédl se tim smérem. Piichozim byl cisat. Vypadal unavene,
nevyspale a ke v§emu chvatné schovaval do kapsy né&jakou knihu. "U vSech Certi, admirale, co tu délate. To nemohu
mit ani kousek soukromi!?!" Nebyl to dobry zacatek rozhovoru, kdyz cisaf za¢al nadavkou a titulem.

"Omlouvam se, Vase veli¢enstvo, jde o zavaznou zpravu z pohrani¢i."
"Tak, zavaznou? Radil bych vam, aby byla."
"Hlidkova lod’ zachytila depesi v cizi feci. Byla identifikovana jako fe¢ vesmifand."

Cisaf sebou neklidné skubl. Informace ho nepochybné zaujala, protoze jeho hlas piesel ze studeného tonu
rozhnévaného vladce do polohy hovoru mezi davnymi prateli: "Nesmysl, Henry... Od objevli na Talonu 8 najdes
slovnik a vyslovnost toho jazyka v kazdé vétsi knihovné. Néjaky hlupak si prosté mysli, Ze mu to dava moznost
predavat tajné zpravy."

Admiral zavrtél hlavou. "Piete, to nebude jen tak prosté. Depesi zachytily dve lodi a triangulac¢ni metodou se jim
podafilo zam¢fit vysilac. Byl dva a pul tisice svételnych let od vnéjsi hranice."

"A sakra," uklouzlo cisafi. "Byla jiz depese prelozena?"

"Ano." Wallace hmatl do kapsy pro modul s dekédovanou zpravou a rozhlédl se kapli po néjakém piehravaéi. Zadny
nenasel. Cisaf, nedockavosti cely Zhavy, proto pouzil své umeni. Zablesklo se a v tom zablesku zmizelo mahagonové
starozitné lehatko i n¢kolik svicnli a misto nich se objevil piehravac¢ zdznami a komunika¢ni centrum.

"Ah... To bychom tedy m¢li..." prohlasil mirn¢ otfeseny admiral a vsunul modul do patfi¢ného slotu. Origindlni i
prelozena zprava se ihned nabidly k piehrani. "Neni to nic moc, Piete. Vzdalenost byla dost velka..." omlouval Wallace
nizkou kvalitu originalu, ale cisai ho mavnutim ruky umicel. Pe¢livé naslouchal. A uvédomoval si, ze jeho zajem
¢lovéka, ktery narazil na mimozem$t'any je ni¢im proti zajmu bytosti, ke které neptimo promlouvali jeji druhové.

X X X

Zprava byla netplna, okolnosti jejiho vzniku neznamé a za tisice let se zmeni ledasco. I jazyk... Jazykové opravné
systémy, zalozené na urovni jazyka v dobé bewazské éry Ro, ponékud zkreslily jeji smysl. Vesmifanovy myslenky se
rozb&hly po fale$né stop€... 'Oni prezili. Zazrak! Ale jsou to ubozi uprchlici...Po tisice let bloudi vesmirem, jejich lod’ je
téZce poskozena... Posledni z celé flotily... Musim je najit a ptivést sem. A dat jim distojny dar na uvitanou... Dat jim...
Tento svét?'

X X X
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"Kolik lidi vi o depesi?" zajimalo cisate, kdyz zdznamy skoncily.
"Posadky obou hlidkovych lodi, no¢ni sména velitelstvi, touhle dobou uz i polovina ranni..."

"Ano, to je pravdépodobné..." Cisattv hlas se vytratil. Sahl do ¢teciho zafizeni pro modul a to se ve vtefiné opét
zmeénilo na lehatko a svicny. Tato udalost nastala piimo pfed admirdlovyma oc¢ima. Nevnimal ji. Teprve az bylo
uklizeno, bylo mu dovoleno vidét i myslet a muz zanrkal: "Omlouvam se, Piete, néjak jsem se zamyslel."

"Nevadi, chapu té. I mne mrzi tak zbytecna ztrata dvou lodi... Jesté Stésti, ze se podafilo zachranit posadky. Pojdme..."
Cisar vyvedl mirn¢ zmateného velitele z kaple a pii lou¢eni mu fekl, op€t rozhodnym hlasem nejvyssiho vladce: "Drzost
téch bandith nezna hranic. Na trestnou vypravu se okanvit¢ vyda Octavianus pod mym osobnim velenim."

"Rozkaz pane. Lod’ vam bude ihned k dispozici."

X X X

Absolutné nem¢l potuchy, jak se to stalo. Vjedné chvili cekal na odpoved’ z velitelstvi a za okanwzik se na n€ vyfitila
cela flotila drobnych, ale té¢Zce ozbrojenych lodi. Dévaly zatracen¢ dobré rany, to jim musel pfiznat. V nékolika minutach
byl Ostfiz neovladatelny a bezbranny. O par tisic kilometri dal bojujici Jesttab byl na tom zrovna tak. A néjezdnici
zmizeli prave tak rychle, jako se objevili, aniz by své obéti dorazili.

"Jaky to proboha mélo smysl," uvazoval kapitan Klein. "Zatto¢i, poskodi lod’ tak, Ze je dobra leda do Srotu a zase zmizi.
Pritom poskozena byla pouze zafizeni, nezahynul Zadny ¢len posadky..." Vahave sahl po kusu papiru, na ktery jesté
pied hodinou nechal vytisknout pfedpokladanou polohu neznamého vysilace. "Co je to za nesmysly," prohlasil a list
skon¢il ve vstupu recyklace.

X X X

Nikdo nevédeél, k cemu vlastné doslo. Zejména ne ty desitky lidi, jejichz oc¢i radé€ji nevidély to, co vlastné délaji jejich
ruce. Zaznamy vesmifanské zpravy navzdy zmizely. Kdyz na misto ¢inu dorazil Octavianus, byl zde jiz jen proto, aby na
misté vysetfil pfi¢iny porazky. Pied patravé mysli cisafskych inkvizitorti pfedstupovali vSichni ¢lenové posadek obou
lodi. Zatimco vypovidali, jejich mozky byly neuron po neuronu prosévany, aby v nich neztlistala ani nejmensi
vzpominka na hlas z hlubin kosmu.

A mezitim se z tajné zakladny dost daleko od hranic vydala automaticka lod’, skute¢ny pouhy nosi¢ senzort, aby
propatrala oznageny prostor. Bezvysledné. Na misté, kde mél byt poskozeny transport jménem Meha da 'ar, vlastné
Spasitel, ale psano a ¢teno v prastarém jazyce lidu Homam, byl jen prazdny vesmir.

X X X

'Neuvértitelné! Cisaf se opozdil, nepfisel v€as na zasedani rady! Déje se snad néco?" nesla se sadlem slova v prosté fecii
efektnéjSimi, le¢ unavnéj$imi myslenkovymi pfenosy.

"Kde je cisai?" zacal u pfislusnikil vnitini spravy palace patrat i sam knize Philips.
"Jeho velicenstvo je v kapli," dostal po n¢kolika minutach zpravu od strazi.

'S témi meditacemi to trochu prehani,’ fekl si tiSe Philips. 'Co k Certu planuje?' Dozvédél se to pomérné brzy. Cisar se
objevil v doprovodu neznamého muze. Cizinec byl ihned kratce predstaven jako profesor Kissinger, vedouci katedry
spoju na cisaiské univerzité a bylo mu udéleno slovo. Mluvil dlouze a odborné, ale celkové z jeho slov vyplyvalo, Ze
stovky let pouzivany princip hyperprostorové komunikace ma netuSena rizika. Pfedvedl holografickou dokumentaci,
piiklady lidi piichazejicich pfilis blizce do styku s vysilaci technikou. Skute¢né, kdyz divaky upozornil na detaily,
vypadali mnozi hif, nez by odpovidalo obdobi stiedniho véku. Nato prohlasil, Ze univerzita uz dlouho pracuje na
feSeni tohoto problému. Tento byl pry jiz vyfeSen a je pouze zalezitosti nékolika mésicti, nez budou nova zatizeni
vyrobena a vimontovana i do posledniho meziplanetarniho ¢lunku.

"Dekuji vam, profesore. Ale n¢kolik mésict je pfilis, pokud jde o zdravi vieho lidu. Vlada se ze vSech sil zasadi o to,
aby bylo v§e nahrazeno jiz v prib&hu tohoto tydne," zakoncil cisaf. V lavicich rady to zasumélo. Termin byl skute¢né
$ibeniéni, i pfes vyspélou vyrobni technologii. Cisaf si to uvédomoval také. Rekl: "Panové. Jsemsi védom, Ze tento
kol je neskute¢né obtizny. Ale nemizeme proto pred nim zavfit o¢i. Jiz v tomto okamziku jsou informace o nové
technologii rozesilany do vSech koutti Impéria. Je na vas a mistnich spravcich, aby se riziko, byt’ potencialni, stalo co
nejdiive minulosti. Zacnéte prosim konat ihned."

X X X
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Nikdo o tom nen¥l ani paru. Dokonce i sdém Petr III. jen v naznacich tusil, Ze se s vesmifanem néco déje. Mival diky
nému podivné sny, to ano. Ale tyto sny mivali i vSichni jeho pfedchiidci a zadny z nich, kromé legendarniho Petra 1., si
z toho nic nedélal. Jenze ve snech z posledni doby slychaval stale ¢astéji ozvény skuteénych sporu. Ci jsou? A pro¢?
Pomohlo by...

'Tak o tom ani neuvazuj!' zamitl vesmifan stroze cisafovo pouhé pomysleni na psychiatrické sezeni. Ztstala mu tedy jen
samota nejvyssiho vladce a priivod snovych duchii. Nemohl se zbavit dojmu, ze n€které z nich zacina postupné
poznavat. Tichy a rezignovany hlas Velkého piedka byl prvnim. Na tom nebylo nic az tak zvlastniho. Geneticka
informace cisafe Petra byla diky cisaiské personalni politice navzdy pfitomna v télech mnoha vyznamnych distojnikd,
v8ech ¢lent inkvizice a cisaifi jako véénych prvnich mezi rovnymi. Z hlubin vesmifanovy paméti jednou unikla
poznamka: 'Uz navzdy se budu chovat jako Petr Kalous.' Co v§ak cisafe pana de Rijk podésilo, byla skute¢na boufe
hlasu, ktera se strhla vzapéti a které jeden pres druhého vyktikovaly: 'Jako Jean Beauvert. Jako José Sepuelda. Jako...
Jako..."' Jako vsichni muzi, ktefi kdy usedli na cisafsky triin...

Hlasy se ozyvaly jen v ¢ase polospanku, proto se nu zacal vyhybat. Knihovna shromazdéna predky byla optimalnim
prostiedkem. Cetl tak dlouho, dokud ho GpIn& nezmohla tnava, dokud nepfisla milost bezesného polovi¢niho
bezvédomi. Fantastické svéty, tak vzdalené od reality sedmého stoleti se mu vryvaly do paméti a stale Castéji se piistihl
pii predstave, Ze touzi alespon na okamzik zaZzit popisované.

Do toho piisel objev, ze vesmitané stale jesté ziji nékde daleko za nejvzdalenéjsimi hranicemi fiSe. Jejich pozemsky
zastupce byl objevem zcela ohromen, vzdyt’ se po celou tu dobu pokladal za posledniho! Piikazal a pomohl cisaii zni€it
veskeré stopy objevu. K tomu se postaral, aby se podobna véc uz neopakovala, nebot’ s vynalozenim maximalniho
usili realizoval novy spojovy prostiedek. Zatizeni, v mnoha detailech odlisné od ptivodniho, ztratilo schopnost
piijmout jiny nez lidmi vyslany signal. Navenek tim v§e skoncilo. AvSak ve snech... Vtéch snech se zacaly objevovat
spory o tom, jak s objevem mimozem$t'ant dale nalozit. Bih mél nepochybné cosi za lubem. Védomi predkd, vice
svazana se svym panemnez myslenky zivého pana de Rijk, néco tusila, byla vSak proti Gstfedni sile bezmocna... Cisaf
se proto rad&ji ponofil hloubé&ji do magického svéta, s jehoz pomoci tak snadno unikal pfed podivnymi pfedtuchami.
Vesmitan si téhle jeho vasné zdanlivé nevs§imal, jakoby se jeho veskery zajem vybil onim davnym rozhovorem. Tim vice
piekvapil nenadalou otazkou: 'Pro¢ si nenechas postavit vlastni holosal? Nebo mas snad strach, ze by to nebylo Gplné
presné?’'

"Ne, tak to neni... Jde o to, Ze by mi potom den se svymi ¢tyfiadvaceti hodinami nestacil," povzdechl si cisaf.

'Mam pro tebe feseni, priteli..." Hlas pfichazejici z podvédomi pfimo hladil. ' Osvobod’ se od svazujiciho téla a rusicich
povinnosti, tvi piedkové t¢€ radi pfivitaji...'

Myslenka byla tak lakava, az cisafe zamrazilo... "Dovol mi jesté néco zaridit. Pak... Snad..." odpovédél.

X X X

KdyZ o nic neslo, cisat Petr II1. s oblibou tvrdil, Ze je jen prvnim z lidi. Také nu nic lidského nebylo cizi. Rozhodné si
neupiral pozitky. Jeho loZnice, to byla piimo svatyné uzitkového luxusu. Zadny nébytek ve zbytku vesmiru nemohl byt
pohodIngjsi a elegantnéjsi soucasné. Bufetovy stolek méli rovnym dilem na starosti kuchat s architektem a baterie lahvi
vina byla korunovana svatozemskym Lockerem. A protoze nejen jidlem a pitim ziv je ¢lovek, leckteré kieslo ¢i pohovku
zdobily zivouci vily, nejkrasnéjsi divky z téch, které v minulych dvaceti letech spatiily svétlo fisskych svéta.

Do vsi té nadhery nezapadaly dvé véci. Levny komer¢ni videoprojektor a neforemna transportni bedna, odlozena v
kout€. Cisaftiv host, baron John Thor Peter Ford de Manchester Landis, na ni co chvili vrhl zvédavy pohled.
Prilezitosti m¢l dost. Vladce ho pozval na promitani jakéhosi pradavného filmu o legendarni minulosti a piestoze prvni z
prvnich nespustil z promitaci plochy o¢i, barona to zoufale nudilo.

Konec¢né blikavé svétlo zivych obrazkll pohaslo a vystiidal ho mékky svit skuteénych svic¢ek. "Nuze, jak se vam to
libilo," zeptal se cisaf, jakoby si Fordova nezajmu viibec nevsiml.

"Pouha pohadka sire," zavrtél baron hlavou. "Infantilni d¢j, nepravdépodobné situace a rekvizity... UZ jen ta promena
¢loveka na zvite... Ja samoziejmé nepochybuji o tom, Ze Btih to dokéaze," dodal opatrné, "ale nikdo jiny. Rozhodné ne

nekolika nesmyslnymi slovy."

"Ale byla to stejné vzrusujici doba, nemyslite? Ta romantika... Krasné Saty, odvaha stejné dulezita jako Cest..." cisaiiv
hlas ptimo vabil.

"A také Spina za kazdym rohem, chudoba a nemoci," odpovédél kysele Ford a dodal: "Nechtél bych v téch casech zit."
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Cisar se pousmal. "To vamrad véfim. Teleportem se z palace do ufadu dostanete rychleji a vifivou vanu dievéna kad’
nenahradi. Jste zmek¢ily, barone. TéZkosti jsou podle vas jen pro jiné. A je vas takovych vic. Bohati, vlivni, zhyckani.
Zdanlive nedotknutelni... Neni to nuda?"

Nepatrny diiraz na jednom slové zptisobil, Ze Ford pobledl. "Ne sire," fekl vsak. "Mam mnoho zajmil a kdyby nic
jiného, pak vedeni svych laboratofi vénuji vice ¢asu nez lecktery priumyslnik na plny uvazek."

"To mne tes8i. Skuteéné. VEfil byste tomu, Ze nektefi jedinci z nasi spolecenské ttidy zabijeji... Cas jinak?"

Kratky kvik mohl po zmince o zabijeni vydat miniaturni kralik v naruci jedné krasavice, ale stejn¢ tak dobfe i Ford sam.
Cisar délal, ze si ni¢eho nev§iml a téméf lhostejné pokracoval. "Jsemrad, Ze se vam prace v laboratofi tak libi. Alespon
mi dohlédnete na jednu zakazku."

"Jaka bude libo, sire."

"Potieboval bych," fekl zvolna cisat a lenivym pohybem si stahl na kolena spole¢nici nalévajici vino, "abyste mi navrhl
a postavil zafizeni," néco dévceti poSeptal a to se s mirné zmatenym vyrazem zvedlo, "realizujici magické jevy..."

Nez Ford stacil néco fict, dodal: "V planetarnich rozmérech."”

Baron vycitil kSeft a zacal smlouvat: "Bude to naro¢né, sire. Predpokladam, Ze by §la pouzit néktera zafizeni z holosala
série 602, ale synchronizace tolika snimacich a vykonnych jednotek... Jejich pocet bude muset jit do statisict... Myslim,
ze Ctyfi sta Sedesat miliard krediti je..."

"Myslim, ze jsem v poslednich letech pon¢kud pietdhl osobni rozpocet," pterusil ho cisaf s usmévem, ktery mohl byt
stydlivy, kdyby nad nimnezafily o¢i dravce, "takze mi to postavite za dobré slovo."

Ford se neudrzel a vykiikl: "To je nemozné!"

"Nemozné?!?" nezadal si cisaf v sile odpovédi. Naznacil rukou a vSechny divky se vytratily. Pak o néco tiSeji dodal:
"Nemozné jsou jiné véci. Napiiklad zakon si mysli, Ze je nemozné kupovat si skute¢né lidské déti a pouzivat je jako
jehelnicek." Dalkové fizena bedna se zdvihla, dolevitovala do stfedu komnaty a rozeviela se. Pokoj zaplavila smes
pacht. Jejich zdrojem bylo cosi, co jesté neddvno mohlo byt asi desetiletym dévcatkem. Odpuzujici podivana
zapusobila na kazdého z nich jinak. Cisaf zachoval mrazivy klid, zato Ford se téméf zhroutil. Zapadl do hlubokého kiesla
a jen se tiasl.

"Clovék musi obdivovat vase znalosti anatomie a fyziologie," fekl po nékolika minutach tise stoupajiciho napéti vladce.
Sepjal dlang, propletl si prsty a podival se pies né na masu na dné krabice. "VEfil byste, Ze ta chudérka zila jeste pred
péti minutami?"

"Sire!" V samotném tom formalnim osloveni bylo pfiznéni, v hriize stojici v jeho pozadi.

Cisaf se vykiikem nenechal vyrusit, plynule pokracoval: "Toto je samoziejmé pouha teleportova kopie. Original je zivy
a zdravy zpét u rodicu a jiz témet hodinu si nepamatuje nic o cele 13b. Zato vy byste mohl vypravét. Kolik takovych
bylo? Padesat? Sto? S jidlem roste chut’, ze?" Zasklebil se a vynustil se z kiesla s vyktikem: "Hlupaci! To si nikdo z vas,
mocnych a nedotknutelnych neuvédomil, co je to statistika? Deset tisic procent navic, to je sakra dost, kdyz jde o
zmizelé déti..."

Cisar Petr III. domluvil, rozkrocil se nad baronem a ¢ekal. Dlouho. Komnata se ponofila do dusného ticha. Pak Ford
zdvihl tvar a jeho tsta vydala zvuk, hlas hrizou zbaveny vSech barev. "Rozumim sire. Pouze vas zaptisahavam,
netrestejte mou rodinu. Nevédéli o tom..."

Cisafova tvar prosla rychlou proménou, ted’ byla plna ublizen¢ho udivu. "Ale barone, kam ten spéch? Ja vas preci
nechci popravit. Kdo by mi pak postavil planetu zazraka?"

Baron ztézka polkl a fekl: "Lituji sire. Na tak velky projekt nemam prostfedky. I kdybych své poddané sedfel z kize...
Samoziejme, to ne. Pfi legalni urovni dani nedam dohromady ani setinu naklada."

"Sam jisté ne. Ale vy nejste sam. Svolejte 1671 bratrstva, nebo jak tomu spolku fikate a at’ plati. Koupi si zivot. Pokud by
se snad cukali, tak tady mate seznam. Myslim, Ze kdyz jim ocitujete par jmen, spolu s osobnimi preferencemi jejich
vlastnikd... Coze, podplukovnik Darwin ma rad... To je ale s odpusténim prase... To nic. Nezapomeiite jim pfipomenout,
ze utek nic nefesi. Najdu si je kdekoliv." Nakonec se naklonil k voskové bledému baronovi a sykl: "Pro mne za mne,
bavte se jak chcete. Ale kupujte si klony. Jestli se jesté jednou dozvim o zlo€inu bratrstva na svobodné bytosti, pak pfi
samotném praotci pfisaham, ze t€m ubozatkim jest¢ budete zavidét. A ted’ zmizte, objednavku mate doma na stole."”
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VzneSeny pan John Thor Peter Ford de Manchester Landis vybehl z komnaty, jakoby mu hotelo za patami. Ale jen tak
neunikl. Za dvefmi ho piivitala podivna sprcha. Byl toho plny kbelik a rozhodné nebylo o co stat. I nadpozemska krasa
ma vedlejsi produkty. Vzapéti se ho zmocnil teleport a se v§im tim nadélenim ho pfenesl do Manchesteru.

Do sidla rodiny Forda.
Do sklepd.
Do cely 13b.

"Tady mas tu svou $pinu za kazdym rohem," fekl tiSe cisat a mavl rukou. Lidé potiebuji k magii zv1astni stroj.
Bohocloveku staci trocha soustfedéni. Ubohé pozistatky ditéte zmizely v anonymnim hrobé na malém pohfebisti, kde
se nikdo nebude ptat, pro¢ byla jedna bytost na svété dvakrat. I tviirci zakont je museji alespoit naoko dodrzovat.

Pak si povzdychl a zamknul se v loZnici. Druhého dne rano se deset lidi dozvedelo, Ze maji pét hodin na opusténi Zeme
a jiz nikdy se nesmeji vratit. Sest nadpozemsky krasnych divek a ¢tyfclenna rodina, pro kterou to po necelém dni Stesti
byla pofadné studend sprcha.

X X X

At uz si o tomhle cisafoveé vystielku mysleli cokoliv, m¢li hluboko v sob¢ uloZeny piikaz, Ze o vladcovych planech se
diskutuje pouze tak dlouho, nez se z nich stane rozkaz. Proto se jen s mirnym znechucenim rozhlizeli po pusté skalnaté
krajin€ planety Z125 kolem sebe. Ponofeni v myslenkach na dtivod tohoto cisafského vyletu malem pieslechli jeho
piichod. "Bud'te zdréavi, pratelé," vyktikl jim neCekané piimo za zady hlasem plnym nadSeni. Oto¢ili se. Stal pied svym
stanem a vypadal jako $adek. Uzké hnédé kalhoty z piirodni latky tésné obepinaly jeho stehna a kongily pod koleny.
Tam byly stazeny maslemi a dal pokracovaly bilé puncochy. Boty byly kozené, vysoké do piile lytek a protazené do
dlouhé zahnuté Spice s jasné Cervenou bambulkou na konci. Proti tomuto se ¢erny kabat se zlutou podsivkou
viditelnou pies prolamované rukavy, vyrazny stojaty limec a Siroky klobouk zdobeny nacechranym pefim dal pokladat
za témeéf normalni odév. V pase ho m¢él cisar stazeny Sirokym opaskem, jehoZ zlata spona jako jedina pfipominala
soucasnost, protoze byla ¢astecné prekryta fiSskou hvézdou. Na levém boku cisafi z opasku visel a ¢astecné se mu
pletl pod nohy dlouhy rapir. "Vitejte na Planeté zazrakt!"

"Vase veliCenstvo?!?" vykiikl ohromené Phillips a mél co délat, aby se nezacal smat.

"Pekné, ze? Tehdy ale méli smysl pro paradu, kam se na to hrabeme, s nasimi ¢erno - cernymi uniformami," nevsimal si
cisaf jeho ztraceného boje. "Je to viibec ohavnost, takovy nedostatek predstavivosti u nas. To musime zmenit." Stale
hovoril stejné euforickym hlasem. Zasmal se, vykiikl 'luameda roiss erde!' a dvofané strnuli. Zavifil se vzduch, ozvalo

se zapleskani a oni se ocitli v nezvyklych odévech t¢hoz druhu jako byl cisaftiv. Prohlizeli si je se zjevnou nediivérou.

Cisar pokrocil kupiedu, proti nim. Zastavil se u Phillipse a pravil: "Knize, va$ vyraz mi dosti uctivym nepiipada." Znélo
to hrubé, ale cisaf se pfi tom usmival a knizeti doslo, Ze je to jen hra. Vtefinku si v hlavé srovnaval slova do podobného
stylu a pak odpovédél: "Ma tvaf jest vzdy stejnd. Nenese masku fal$e ni pietvaiky. Sat tento jevi se mi slozityma
nepohodlnyma jestli vam ma tvar nepfipada dosti uctiva, mizete mne ucté nauciti jinak!" Uskocil a tasil svou zbran.
Cisaf nevéhal a jejich epele se stietly. Zadny z nich neumél Sermovat doopravdy, brali to jako hru, dokud se cisafi vice
- méné omylem nepodaiilo zasahnout Phillipse do tvafe. Ten se rozzuiil, v amoku slepé zautocil a jeden z jeho prudkych
sekll vyrazil cisafi zbran z ruky. Pak se rozpiéhl a provedl prudky vypad. Cisaf cosi nezfetelného ekl a vzapéti ho rapir
probodl skrz na skrz. Ten pohled ptivedl Phillipse k rozumu. "Sire!!!" vykiikl zdéSené¢.

Cisar stal, mirn€ se potacel a pak se zfitil na zem, se zbrani efektné zabodnutou piimo do stfedu hrudi. Seb&hli se kolem
néj a zdrceného knizete a nevédéli si rady. Cisaf je na tento svét odvezl svou malou soukromou lodji, jejiz posadkou byli
v nejnutnéj$im piipadé oni sami a ted’ jim chybél 1ékat. "Teleport!" napadlo nékoho nejjednodussi feseni, jeding, které
v dané situaci mohlo pomoci. Ale nebylo k ni¢emu. Lod’ se odmitala oteviit.

"Musime z néj aspoii ten kram vytahnout, at’ se pfi kazdém pohybu neroziezava zevnitt dal," navrhl guvernér
kvadrantu vévoda Walhams a sdm se sklonil ke zbrani. Skubl za ni difv, nez se mu to nékdo pokusil rozmluvit. A zistal
zirat.

Uz pii svém padu na zada cisaf zbran ze sebe ¢aste¢né vytlacil, v téle mu ji vézelo poslednich dvacet centimetra.
Ocekavali podvédome, ze v okamziku, kdy ostry kov télo definitivné opusti, se za¢ne vylévat krev. Jenze se nestalo nic
takového. Naopak, i ta trocha krve zmizela, rana véetné odévu se zacelila a Petr III. vstal. "Ze vam to ale trvalo," fekl
pobaveng.

"Pane! To neni mozné! Vidéli jsime, jak..."
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"Planeta zézraki, nefikal jsem vam to?" Obratil se k Phillipsovi, ktery stale jesté sed€l na zemi u vytlaenych obrysa
cisafova téla a ziral. "Jste lepsi, mél bych vice trénovat. Za odménu vas nau¢im, jak se zbavit tohoto ptiSerného ohozu.
Rikejte po mné&: 'Roiss erde o im' a myslete na néco praktického k ..." Zmlkl uprostied véty. Sklonil hlavu a pravou ruku
si pritiskl na usta, aby se sdmnezacal smat. Vypjaté nervy ostatnich v§ak podlehly. Skupinkou fisskych Slechticd se
rozlehl fehot. "Chtél jsemfict, myslete na néco praktického. V tomhle studeném pocasi je nahota pon¢kud nezdrava,"
pokracoval po chvili cisaf, zatimco nahy Phillips nevédél, kam s o¢ima. Cisai mu pomohl sam. Zopakoval nelogicky sled
slabik a oni vSichni se opét ocitli v fddnych odévech pfislusnych svymuradim.

"P&kné," fekl pak lord Walhams pfi spolecné vecefi cestou zpét na Zemi. "Ale k Cemu to vlastné bude dobré? Holosaly

e

"Reknéme, Ze je to varianta trestu."
"Coze? Tohle hrani, spojené s neomezenymi riziky pro vSechny zicastnéné?"

"P&kné jste to fekl. Presné tak. Pro nejrizné€jsi anarchisty a bufice, kterym nevyhovuje fiSsky ad. Uvidi, Ze jedina cesta
kromé fadu je chaos a tpadek. A aby to nen¥li tak snadné, okofeni se to trochou fantazie. Budou se moci pokusit
vybudovat novou spole¢nost, zjistit, Ze neni o co stat a pokorné se vratit zpét pod ochranna kiidla zakona."

"Nemyslim, Ze by to fungovalo," neskryval své pochyby Walhams.

"Myslete si co cheete, vévodo," pousmal se cisaf. "Ale jesté par doplnki a bude to fungovat tak, az se v§ichni budou
divit..."

Mohl by to byt konec diskuse, ale nebyl. Walhamse myslenka pohadkové trestanecké kolonie zaujala, a zacal se ji
zabyvat do hloubky. "Mozna. Piesto jesté dotaz, pro upfesnéni. To uméni ovladnou vSichni Géastnici?"

"To v zadném ptipadé ne. Jenom néktefi, vybrani ndhodnym faktorem.”

"A v tom spattuji chybu, sire. Vy jste ztélesnéni zivého Boha, nejdokonalejsi bytosti ve vesmiru. Vy nemate zapotiebi
vyvoléavat mezilidské rozbroje, nebo si dokazovat moc za kazdou cenu. Ale v prostfedi toho vaseho svéta snii tomm tak
nebude. Vite sam, jak malo staci, aby v obycejném holosale vypukl masakr. A tady ziejmé zZadny zachranny systém
nebude. Nebo se mylim?"

"Nemylite."

"A presto chcete dat moc takika bozskou do rukou bandy dusevné vySinutych ptipadi? Vite, néco podobné jsem
kdysi jako maly kluk cetl. Myslim, Ze se t¢ém lidem fikalo magové a ve svété té knihy dobrovolné piijali kodex
vykonavatell piikazi. Ne vladci. Kde berete jistotu, Ze se ti vasi k nééenu takovému dopracuji?"

"To nebudou §ilenci!" vyjekl cisaf, ale rychle se uklidnil. "Mate pravdu vévodo. Bude zapotiebi doladit par
omezyjicich podminek. Ale pak jiz bude jenom nekoneény svét plny divokych bestii a sila mece a magie, aby ho
ovladla..."

X X X

Na prvni pohled to nebylo vidét, ale firma SoL, Seeds of Life (tm) , byla v hlubokeé krizi. Chybné rozhodnuti jednoho z
nekdejsich vedoucich, spojené s pfiliSnou sebejistotou psychoinzenyrské sekce zatizily hospodateni firmy na dlouha
1éta dopfedu. Pokus o dohnani technologického naskoku konkurenéniho Humanicsu se kruté vymstil. Zkusili
napodobit konkurenéni fadu AnX B. a uspéli. Vytvoiili dévéata fady Karen a ta byla skuteéné dokonala. Prilis
dokonald, nez aby je cisaiska Komise pro etiku dovolila prodat. Ve skladech zistalo dvé sta kontejnerti s hotovymi
klony. Kazdy kontejner udrzujici svou obyvatelku ve stabilizovaném stavu zatézoval ro¢ni hospodafeni firmy sto tisici
kreditti. Celkova dvacetimilionova ztrata drzela hospodateni spolecnosti pékné u zemeé a nebyla nad¢je, Ze se to snad
nékdy zmeéni. Tak tomu bylo jiz n€kolik desitek let. Dokud jednoho dne nepiisel do kancelafe doktora Sheepwooda ten
divny zékaznik.

Predstavil se jako knize XYZ. Ne snad, Ze by netekl jméno. Jenze to se Sheepwoodovi okanvit¢ vykoufilo z hlavy a
protoze se nechtél ztrapnit, fikal nadale hostu dusledné pouze pane. Navstévnik prohlasil, Ze mu patii nové upravena
planeta kdesi v pohraniéi, na které chce vytvofit lovecky raj pro naro¢né. A jelikoz jsou klasicka zvitata jiz okoukana,
nechal si genovou manipulaci vytvofit nové tvory. Problém je v tom, Ze nema dostatecné kapacity na to, aby jich
nechal vcas vyrlst do lovného véku dostateéné mnozstvi. Proto, pokud by snad Sheepwood nic nenamital, byl by rad,
kdyby se na mnozeni podilely laboratofe SoL. S jedinou podminkou - maximalni utajeni. O projektu se nesmi dozvédét
ani konkurence, ani statni zprava.
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"Pro€ ne ani stat? Vzdy jsme uvadéli, co budeme vyrabét," divil se Sheepwood.

Cizinec se usmal: Pry je ve statnich organech pfilis mnoho Slechtict, ktefi by takovyto skvély napad radi ptijali za
vlastni. Zaplati pry hotové a protoze ma dobré konexe u dvora, jeho vdék se neomezi jen na to. Dokonce vymize
zruseni zékazu prodeje téch hroznych dévcat Karen X.

"Kdy?" nedokéazal Sheepwood potlacit radost.
mi vice ¢i méné zavazani."

Radostny vyraz doktora Sheepwooda se rozplynul a cizinec nebyl slepy. "Pochopte, za situace, kdy jediny ¢len rady
miZze vetovat rozhodnuti vSech ostatnich... Ale zadnou starost: délku trvani svého projektu odhaduji pravé na téch
dvacet let a zaplatim béhem nich Sest set miliond krediti."

Castka vyrazila Sheepwoodovi dech - tohle zaplati kazdoro&ni ztratu a piinese hruby zisk dalsich deseti milionti. Zacal
cizince ujistovat o tom, ze udélaji maximum pro jeho spokojenost a jeste vic, ale cizinec ho zarazil: Sta¢i mu tplné, kdyz
véas dodaji zadané zbozi a ZACHOVAJI UPLNE UTAJENI. Bylo v tom vic nez jen diirazny hlas, Ze se Sheepwoodovi
po zadech pielila vina zimy a horka. Cizinec se na n¢j dival tak, Ze byt to o tisic let dfive, zirala by z jeho o¢i dobfe
vybavena mucirna tehdejsi inkvizice. Sheepwood studoval historii a néco o tom tedy védel. "Jisté pane," fekl chvatné
a presel rad¢ji k sepisovani smlouvy. Jméno... Ehm... Neni podstatné.

Druh zakazky: namnozeni dodanych vzorkd.
Dodévka vzorkti? Thned.
Zpusob platby: prubézné, prvni splatka hotove.

Podpisy? Pro¢ ne. Klikyhdk, ktery cizinec na papife zanechal, mohl znamenat prakticky cokoliv. Pak odesel. Vzapéti
zavolal pfijimaci biotechnik, ze se mu ve skladé objevila transportni krabice s mrazenym biologickym materidlem. Nevi
pan vedouci, o co jde?

To se stalo loni a zpoc¢atku vSe vypadalo Gzasné. Zaslepeni nabidkou penéz, které jim po dlouhém case pomohou
zvysit platy, vrhli se v§ichni zaméstnanci s nadsenim do nového projektu. Pochybnosti se vynofily teprve po ¢ase.
Protoze v krabici byla jen né¢kolikadenni embrya, rozhodli se v souladu s doporu¢enim od dodavatele, ze prvni tvorové
budou vypéstovani v hostitelském organismu. Vysledna mlad’ata méla byt pomérné velka, proto byly jako hostitelky
zvoleny kravy. Implantace se povedla a zarodky dobie prospivaly. Na skenech se objevovali tvorové neobvyklych
tvarti, davajici zdminku k nekone¢nym diskusim, co to vlastné bude. Ocekavali tém¢t cokoliv. Krom¢ toho, co
doopravdy vzniklo.

Blizil se termin, kdy méla slehnout prvni nositelka. V o¢ekavani terminu ji pfemistili do specidlniho boxu a nechali hlidat.
Podle hormonalnich analyz zbyval do porodu jesté cely den a tak Sheepwood klidné€ odejel domil. Jesté se vSak ani
nepfivital s rodinou a uz ho vyrusil signal komu.Volal Blauwitz, biolog. A tvéfil se zatracen& divng. "Séfe, mohl byste
piijet? UZ je to na svété..." Vic z néj Sheepwood nevypacil ani slovo. Konec koncti, nebylo se ¢emu divit, to musel
uznat sam, kdyz po piijezdu nahlédl do boxu. Krava lezela na boku, z rozparaného bficha ji vyhtezly vnitinosti, kterymi
se beze spéchu zivilo mlade. Sheepwoodovi se udélalo zle. Na pohled na vnittnosti byl zvykly. Klony se vyvijely
zrovna tak. Napfed kostra, pak vnitinosti, nakonec svaly a kiize a nechat novacka hledat chybu v organech
stornovanych zmetkli byval oblibeny vtipek starSich pracovnikti laboratoii. Ale tohle bylo moc. Ta krava stale jesté
zila. "Jak se to narodilo?" zeptal se pfiSkrcenym hlasem, "nevidim stopy porodu... Proboha, zastfelte né¢kdo kone¢né to
ubohé zvite!" zatval hystericky po kratkém odmi¢eni.

"Prodrasalo se to zevnitf," fikal Blauwitz, zatimco dals$i technik zmizel pro pusku. Vratil se a tiesk energetického vyboje
jakoby predznamenal celou budoucnost. Téch bestii nejriznéjsiho druhu se narodila cela fadka. Tupi tvorove,
neschopni spoluziti s ¢imkoliv, bez rozmyslu utocici na cokoliv, byli désivi. Pak jednoho dne pohar trpélivosti pretekl.
Jeden pferostly brouk zatitocil na chovatele. Pokousal ho a muz béhem nékolika minut zemyel.

"To uz prestava vSechno. Za tohle mi ty penize nestoji!" prohlésil Sheepwood a zavolal policii. Odpovéd’ byla okanzita
ale nec¢ekana. Policisté ani zadny jiny statni ufad nezasahli, misto toho zanedlouho zavolala Sheepwoodova Zena:
"Clive, ty jsi odvadél Tonyho ze $koly?"

Zdésil se. "Ne. Kde je?" Pfesn¢ v tom okamziku zabzucel druhy kom. Matozné, s neblahou piedtuchou potvrdil piijem:

"Tohle jsme si neujednali, pane Sheepwoode. Rikal jsem vam, z4dné hlouposti. Jesté jeden takovy pokus a budete si
moci kluka vypéstovat z kolika vzorkil jen budete chtit!" Hrozba doznéla a ziistalo jen ticho pferuseného spojeni.
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Sheepwood zistal tiSe sedét. Nebylo o cemmluvit, hlasity hovor se pfenesl i do druhého piistroje a Martha to slySela
také. Jen vzlykla, pak se i tato linka odmicela.

Preslo odpoledne 1 vecer a Sheepwood stale jesté sedél ve své kancelafi. Kolem desaté se oteviely dvefe a vstoupil
ekonomicky feditel spoleénosti Martin Lee. Posadil se proti Sheepwoodovi a pravil bez uvodu: "Tak co? Staéi jedno
me slovo a téch tiicet milionti prvni splatky se vrati k zakaznikovi." Nefikalo se mu to lehce. Uz si pomalu zvykl na
cernou ¢aru v grafu hospodareni a navrat k ¢ervené lince ztrat ho désil, ale i on mél urcité hranice snesitelnosti
projekti.

Sheepwood dlouho neodpovidal. Kdyz zagal mluvit, hovofil o né¢em tplné jiném. "Kdesi na hranicich Rige je
autonomni svét, kde podle povésti lidé nevéti v Cestu souladu, ale v historicka nabozenstvi. Trochu jsem se 0 né
zajimal. Slibuji posmrtny Zivot, bud’ v raji, nebo v pekle. Peklo je osidleno tvory bez lasky a soucitu, kteii navzdy trestaji
hiisniky. Mam obavu, ze my, pravé tady a dnes, vychovavame tyto d’ably. A désim se toho, kde bude lezet peklo, které
oni osidli... Ale projekt bude pokradovat. Slysite? MUSI pokracovat!!!" Pak se zhroutil.

X X X

V pétaSedesati letech byl cisat Petr jeste piilis mlady na tak ndhlou smrt. Proc, co se stalo? Byla to nemoc? A byla to
vibec nemoc? Hovofil pravé k Radé, kdyz se zapotacel a padl k zemi. Vrhlo se k nému nékolik nejblizsich Slechticti, aby
mu pomohli. Sklonili se nad jeho télem. Vladar tézce oddechoval, tvar stazenou kieci a pokrytou potem. Ozvalo se
volani po 1ékaiich. Pfislusnici palacové zdravotni sluzby, nejlepsi 1ékaii Rise, se vynofili ihned. Zdvofile, ale diirazné
odehnali pfihlizejici a zacali pacienta pfipravovat na transport. Cisaf se ndhle na okamzik vzpamatoval. Pohledem, jehoz
klid podivné kontrastoval s pfedchozim stavem, piehlédl lékare, provadéjici pfedbéznou anamnézu i za nimi
shromazdéné §lechtice. Pak tise, ale naprosto zietelné prohlasil: "Nikdo nesmi cestovat ke hvézdam za souc¢asnou
hranici, protoze..."

Protoze... Pro¢, to se uz nikdo nedozvédél. Vyrok znél tak neskuteéné, ze se v radé rozhotela diskuse, zda ho vibec
piijmout jako cisaftiv rozkaz. Spor byl rozfesen nahle. Nejohnivéjsi kritik zakazu, admiral Wallace na okamzik zmlkl a pak
prohlasil: "Je to odkaz mého predchidce, dohlédnu na jeho dodrzovani."

Prekvapenym clenimrady bylo brzy vse jasné. Nékolik lehkych telepatickych dotekt, vyslanych k admiralové mysli
narazilo na zndmou, betonové pevnou hraz. Novy cisai byl znam...

X X X

Od velkolepého cisaiského pohibu uplynulo sotva par dnti a vSe jiz béZelo jako obycejné. Zemielo télo cisate, duse zije
veéené a jenom to se pocita. Ale nékteti peélivejsi ufednici si brzy zacali v§imat, Ze se novy cisaf obc¢as chova velmi
podivné. Jako vysoky dustojnik flotily byl docela znamou osobnosti a zména, ke které po pfijeti cisarské duse doslo,
byla pfili§ neobvykla. OvSem timto konstatovanim veskeré patrani obvykle skoncilo. A pokud neskoncilo a doty¢ny
zvidavy dvoran se pokusil patrat dal, brzy narazil na cisafe osobné. Po kratkém rozhovoru se rozesli, pricenz jeden z
nich si odnésel neodbytny, avSak rychle slabnouci pocit, ze chtél néco dulezitého vyiidit. Nepomahaly ani poznamky.
At uZ na papife, nebo v pameti asistentl, skoncCily zapomenuty, roztrhany, smazany.

S ohledemna to, jak mohli dopadnout, koncivali jesté velice dobfe. Na dv¢ sta lidi, muzl i Zen se pokusilo cisafi
naznacit, Ze asi neni vSe uplné v potfadku a dvé sta lidi od néj odeslo s hlavou plnou §t'astné nevédomosti. Celkové
vzato, byla to jen ¢ira smiila, kdyz se jeden z nejposlednéjsich zaméstnancti vlady, vedouci archivar Jacopo Passoti,
piipletl k rozhovoru vicepremiéra Vladimira Pavlovského s jeho pobo¢nikem. Minul je na chodbé ve stfedni ¢asti
cisaiského palace blizko sjezdového sélu €islo 12. Byli zabrani do diivérného rozhovoru, tykajiciho se cisatovy
nezvyklé pasivity. Passoti kolemnich prosel, ale po chvili, kdyz zaSel za roh, nm to nedalo, zastavil a naslouchal. Jako
¢lovek pohybujici se potencialné ve vladcovée blizkosti byl obdaten psychickym stitem, aby cisafe nerusil Sumem
svych myslenek. Hovotici muzi o ném nen¢li ani tuseni. Vyslechl jejich rozhovor a tiSe zmizel. Byl by si vSe nechal pro
sebe, nebyt nahodného piichodu samotného Pavlovského do Passotiho soukromého kralovstvi konzervovanych
papird a stonasobné jisténych pocitacovych databazi asi o tyden pozdéji.

Knize pozadal o néjaké dokumenty z obdobi vlady Josefa I. a protoZe se jejich kopirovani ponékud protahlo, zacal se s
archivafem bavit. Ten mezi fe¢i nadhodil néco o tom, co asi s cisafemje. Uplny nezajem, ktery mu byl odpovédi, ho
ponékud, spise dost, zarazil. Pokusil se kniZete upamatovat na nedavny dialog. Slechtic si rozhovor pamatoval, ale
nemél ani potuchy, Ze by se tykal cisafe. Navic, archivafovy nardzky v ném vzbudily dojem, Ze se muz pokousi
piinejmensim o zorganizovani proticisafkého komplotu. Passoti naf¢eni rozhofc¢ené odmitl. Komplot ne. Jenom takova
zajimavost. Copak je to poprvé? Nabidl knizeti pro pobaveni odhaleni nékolika mensich cisarskych tajemstvi,
vytazenych z archivl. Klipky, zertiky, situace, které se mohou stat komukoliv, i kdyZ je mysli spojen se skute¢nym
Bohem a také jedna malickost, tu ale bude nejlepsi ukazat na vlastni o¢i. Nejlépe hned, dokud je jeho veli¢enstvo mimo
palac.
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Passoti piedal sluzbu pomocnikovi a odvedl svého navstévnika do technického sektoru palace, tam kde nejen hosté,
ale ani béZni pracovnici paldce vétSinou nestréili ani nos. Ve vyklenku ve sténé tam byly kovové dvete. Archivar stiskl
prosté plastové tlacitko na jejich ramu, zpoza dveti se ozvalo slabé huéeni a po nékolika nekone¢nych minutach pfijela
kabinka vytahu. Dvefe se oteviely. Kdyz vSak Pavlovsky nahlédl dovnitt, m¢l co délat, aby se donutil Passotiho
nasledovat. Vytah vypadal, jakoby ho tu zapomnéli délnici v dob¢ stavby palace. Odfeny lak, ve kterém béhem staleti
tisice znudénych cestujicich zanechaly otisk svého rozpolozeni ve form¢ vice nebo méné vulgarnich napisi ¢i obrazkd,
vypovidal nejlépe, jaky zdjem je vytahu vénovan. Neudrzel se a zeptal se svého privodce, zda je to bezpecné.

"Po technické strance ano. A pokud vam vadi ty malovanky, udélejte to jako ja. Nedivejte se na né," ekl Passoti a
stiskl n¢jaké tlacitko za svymi zady. Zaviely se vnitini dvete klece a ta zaCala zvolna klesat.

Velmi zvolna. Pavlovsky se zac¢al nudit. Prohlizel si maltivky, usklibal se nad radoby vtipnymi vzkazy a nakonec spustil:
"Tak povite mi kone¢né pane Passoti, kam vlastn¢ jedeme?"

"Jesté okamzik," dostal odpoved'.
"Jestli je to Spatny vtip, tak toho budete litovat."

xn

"Vydrzte knize, za chvili uvidite, Ze Zert by skute¢né nebyl na misté.
jeho ton stacil. Knize Pavlovsky vice nenaléhal.

Utednik hovotil tak vaznym hlasem, Ze samotny

Vytah klesl jesté o nékolik pater a Passoti zacal mluvit: "Znate mou funkci. Cisarsky archivar, spravce cisaiské posty...
Dalo by se fici, kancelarska krysa. Pfi téhle praci vSak mam pfistup k dokumenttiim minulosti a tak, viceméné pro vlastni
potéseni, jsemzacal sepisovat historii cisaiské vlady. A pii tom jsem narazil na podivnou nesrovnalost. Cisafové
prvnich Etyf stoleti, vSichni, s vyjimkou Petra I. Vdhavého, se Casto na n¢kolik dni skryvali v soukromi. Nedalo mi to,
zkusil jsem zkombinovat vzpominky svédku a tak odhalil tuto mistnost." Nacasoval si prohlaseni zcela pfesné€. Vytah
pravé zastavil a jeho dvefe se oteviely do kratké chodbicky. Na jejim konci se nachazely druhé dvete. Zelezné,
opryskana barva se napil délila o jejich povrch se skvrnami rzi. Plechova tabulka hlasala'POMOCNE SKLADISTE 3b.'
Dvefe byly zajistény fetézem z mohutnych ¢lankd a masivnim zamkem. "Takovychto mistnosti jsou ve sklepech
desitky," pokracoval Passoti. "Pochybuji, Ze by se nasel nékdo, kdo by védél, co se nachazi alesponi v poloviéce z
nich. Pockejte, nedotykejte se toho odpadu..." zadrzel Pavlovského, ktery se znechucené pokousel prohlédnout
zapraseny zamek a najit klicovou dirku. Zasatral ve stinu pod stropem a dvefe v lehkém zablesku zmizely.
"Replikované," vysvétlil. Chodba za dveifmi pokracovala. Studend, vlhkd, odpuzujici. St€ény z hrubého neomitnutého
betonu pokryvala kresba stékajicich praminki vody. Trubky a elektrické kabely hostily miniaturni krapnicky z prachu
slepeného vyplavenym cementem. "Tohle v§e ma jediny tkol... Presvédc¢it nahodného navstévnika, Ze vlezl do zcela
bezvyznamného sklepa," vysvétloval Passoti.

"Tak tomu bych docela véfil," sziravé odpoveédél Pavlovsky.

"OvS$em, staci udelat par krokti, minout nékolik zbyte¢nych dveii a vstoupit do téch spravnych... A jsme zde," dokoncil
Passoti pySn€. Mistnost, do které vstoupili, byla obrovska. Osvétlend byla jen mirn€, zato dokonale klimatizovana.
Svétla ostatné rychle piibylo, jakmile muzi zasli dale. Na vSech stranach je obklopovaly police plné knih. Dokonale
setazenych podle autorl, dokonale zafazenych podle zanru.

"Knihovna. A to je v§echno? Co vas u boht tak vydésilo na obycejné knihovné? Uznavam, tolik papirovych knih ma
velikou cenu, ale jinak..."

"Tak za prvé: Je to nejvetsi knihovna na Zemi, mozna v celém Impériu. A za druhé: Je celd vénovana kniham
oznacovanych v minulosti jako Science - fiction a Fantasy." Passoti vytahl jednu z knih a ukézal nenapadné logo na
obalce.

Pavlovského to nechalo chladnym: "No a?"

"Sesbirali ji cisafové pocinaje jiz samotnym Petrem I. Shromazdili v§echny lidské sny - o technice, ktera posloucha na
slovo. O dalekych cestach ke hvézdam. Ve, co my dnes pokladame za bézné a zcela zazité, bylo popsano v téchto
knihach, davno pted pifichodem Boha na Zemi. A cisafové sem chodili hledat inspiraci. S bozskou asistenci se sny

minulosti ménily na nasi realitu. Sedm cisaiti zde nachdzelo motivaci k zdzrakim. Pak navs§tévy ustaly."

"Zajimavé. Ale fikate, Ze to jiz je minulost. Co na tom, Ze nase soucasnost vznikla z fantazii minulosti? Snilkové nam
navrhli docela slusné véci."

"To ano," souhlasil temné Passoti. "Oviem ¢asy se méni. Rika vam néco pojem Operace Legenda?"

"Malo, skoro nic. Vypravél mi o ni otec, ten to zase slySel od svého stryce. Byla to néjaka divocina za Jana IV., ne?"
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"Ano, tak néjak by se to dalo popsat. Bylo to v dobé, kdy Bith z néjakého diivodu ztracel zajem o déni a zdalo se, ze se
z cisafil stanou zcela obycejni $lechtici - telepati, ale nic vic. Jan se pokusil bez bozské pomoci rozvinout kolonizaci
vesmiru. A to tak, Ze lidem pfedhodi ptiklad nahodnych 'hrdintt', vhodnych k nésledovani. Z néjakého diivodu se plan
zhroutil. Pfes dlouhodobé patrani se mi nepodafilo zjistit pro¢ presné. Jednimz diivodd by mohlo byt tohle: Celé se to
tocilo kolem dvou tustfednich postav, néjakého Marka Nansena a jeho druzky. Cisaf na jejich vyvoj vénoval velké
prostfedky. Aby dévceti zajistil dostateCné tajemny ptivod, toleroval dokonce pocatek vzpoury na Svaté Zemi."

"Coze, on o tom védel? Tak o tomhle se v d&jepise skute¢né nedoctete..."

"

"To jisté ne. Prosté, 'Operace legenda'," zduraznil Passoti nazev, "byla zaloZena na parku 'hrdind'. Jenze ti, diiv nez
mohli vykonat to, co jim cisaf planoval, zmizeli. Beze stopy. Takze na tomhle se plan zhroutil a kolonizace se od zacatku
vlady Petra II1. vede jinymi zptisoby. Jen, ponékud brutalnéjsimi..."

"To je pravda,”" neudrzel se tentokrat Pavlovsky. "Pravé vcera cisaf podepsal dalsi deportacni piikaz. Tentokrat to byly
Nadéje Kahirska a Moskevska."

"Kolik 1idi?"
"Asi patnact miliond. Odeslali je nékam na Wellingtonv svét, na severni polokouli planety je pravé jaro."
"Jesté ze tak. Maji Sanci dopadnout lépe nez singapursti..."

"Mam dojem, ze degradace byla pfili§ nizky trest pro cloveka, ktery vysadil lidi z tropt ptimo doprostied krasné a
idylické - zimni pfirody."

"To jisté nebylo dostate¢né. Ale odbocili jsme. Podstatna véc je, Ze po zmizeni Nansena se Jan IV. za¢al o knihovnu
opé&t zajimat. Ne hned, az tésné pied svou fyzickou smrti."

"Zacal hledat nové napady?"

"Ano. Ale zménil styl. Pojd’te se mnou..." Vedl Pavlovského dale mezi regély. Jejich barva se postupné zménila z modré
na Zlutou.

"Ma ta barva néjaky jiny vyznam, krom¢ organizacniho?"

"Mozna. Jak vite, cisaii jsou pomerné posedli tajemstvim vesmifant. Podle jimi shromazdénych dokladu se zda, ze
modra barva méla na svéteé cizincti charakter zdliraznéni, nebo vystrahy. Jelikoz je zluta k modré inverzni, tak... Na kazdy
pad, jesté i Jan IV. povazoval po pfevaznou dobu svého Zivota tyto knihy za zcela nesmysIné."

"A soucasny cisai to ¢te? O co vlastné v téch knizkéach jde?"

"V prevazné vétsing se jedna o soupefeni lidi a nelidskych ras."

"Na tom neni nic divného. Poztistatky mimozemskych spolecenstvi jsme n€kolikrat nalezli."

"Ale ja nemyslel vesmifany. Ty rasy jsou s lidmi geneticky kompatibilni, 1i§i se pouze ¢astecné vnéjsi podobou, ale
hlavné jazykem a zvyky. Také se o nich ¢asto mluvi jako o piivodnim obyvatelstvu, zatimco lidé jsou minéni jako
vetfelei."

"Pohadky..." Pavlovsky sahl pro jednu z knih. Pielétl pohledem sumai déje na zadni strané obalky a pak jej jesté jednou
precetl nahlas: "Autor barvité popisuje svét tisice let po Veliké Konjunkci - zahadné katastrofé, ktera smetla lidskou
civilizaci a piinesla na Zemi straslivé obludy i lidi s nevidanymi schopnostmi, ktefi jim dokazi elit... To je preci
pitomost," obratil se s odsudkem na Passotiho. Lekl se. Archivar uz nevypadal jenom znepokojeny. Byl piimo
vydéseny.

"C co jje to za kknihu?" vykoktal.

"Jmenuje se..." zacal Pavlovsky, ale byl rozrusenym ufednikem pferusen.

"Tto vvlastné neni dilezité... Podstatné je, Ze v dokumentech Petra III. jsem nasel astronomicko - astrologické vypocty

s poznamkami. Cisaf tehdy hledal konstelaci nebeskych téles, ktera by podle astrologie méla znamenat katastrofu.
Situace, kterou oznacil za konjunkei, ma nastat za tyden!"
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"Vy jste se zblaznil. Pro¢ by cisaf..." zarazil se Pavlovsky a ztistal hledét nékam za archivafova ramena. Passoti se
zvolna oto€il, aby zjistil, na co mistopfedseda vlady tak zira.

Tti kroky od n&j stal Jindfich II. a nepfitomné si pohraval s datovym modulem. Pak cisaf promluvil. Nezdalo se, Ze by o
tom védél: "Prilisna zvédavost mize byt na Skodu, otroci."

X X X
Tolik jsem véfil, ze na n¢ opét pohlédnu.

Mec¢ a magie...

Zemteli v pusting...

Velka konjunkce zacne piisti tyden. Tak malo by stacilo...

Muizes mne chvili poslouchat? Mij lid navzdy odesel do legend.

Na Zemi jim jen malokdo véfi.

Je to ma chyba. Nem¢l jsem podcenit nasi vynalézavost. Davno v§e mohlo byt jinak.
Lituji pane.

TY litujes? Nechéapes nic! VSechna slava dvaceti tisic let se rozplynula nékde TAM! A tyhle mizerné nahrazky ani
neveri, ze to vSe existovalo.

Lidé v kosmu jsou pfistupnéjsi pravde. Pro pozem$t'any je vzruSujici jenom vlastni historie. Kdyby ji tak mohli poznat
doopravdy...

Ty chces svlij obrovsky holosal...
O Pane!!!
Vemssi ho. Dovoluji ti to. Nic uz nema smysl. Vyhrals...

Oslnény Jindfich II. zanrkal, kdyz Cisafskou loznici zaplavilo jasné svétlo solarového lustru. Dovnitt vtrhli gardisté a
velitel straze se znepokojené zeptal: "Stalo se néco, sire? Straslive jste kiicel..."

Cisar na néj okamzik nechapavé ziral a pak sotva slysiteln¢ vydechl: "Ne, ne, ne. Byla to jen no¢ni mira..."

X X X

Naptah a vrh. Drobna stfela opusti ruku a zabodne se do pestrého kola. To je rozdéleno nékolika soustiednymi
kruznicemi a pravidelnymi vysecemi na dvaaosmdesat dilkti. Je to zabava stara asi tisic let.

Dobra hra na to, aby si lidé soustfedéni ve hlu¢ném prostoru baru ¢i predmestské hospody dokézali, Ze jim ani droga
kolujici v zilach nevzala vSechen odhad a koordinaci pohybti.

Jenze obvykle oc¢ekavate ter¢ presné tam. V baru ¢i hospodé€. Rozhodné ne v pracovné tohoto muze. Desitky miliard lidi
jej s nadechem tcty zvou Jindfichem, druhym toho jména.

Par stovek lidi jej stale jesté ze setrvacnosti oslovuje jako pana Wallace a pro skupinu skuteéné nejdivérnéjsich pratel
je prosté Henrym. Starobylé jméno pochézi z mytického, po staleti mrtvého jazyka obyvatel anglické provincie a jiz
davno je jenom zvukem. Ale ani tito pratelé nemaji tuSeni, co vlastn& cisaf nyni déla. Ostatng, nevi to ani on. Uplng
mechanicky bere stiely a jeho jediné Uisili spociva v tom, aby se viibec trefil do terce.

Jenze tady néco nehraje. Sipky sice maji ten spravny tvar, ne jednom konci pruzny hrot, na druhém nékolik kiidélek, ale
ter¢ je néjaky divny. Kde jsou kruznice? Kde modrocervené vysece? V kole na stojanu zaif mapa svéta.

Jakmile se do ni zabodne Sipka, zméni se jeji méfitko. Z celého svéta na mapu jedné provincie. Pak hrabstvi. Baronatu.

.....

loutek je zasazena, piekvapené se rozhlédne, odkud a co a opét spécha za svym cilem. Mapa sama se opét vrati k
zobrazeni celého svéta. Vlastné ne. Jedna ¢ast mapy je Uplné slepd, prekryta obrovskym cernym kruhem s napisem
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FINIS a $ipky se ji z nezndmého divodu samy vyhybaji.
Uchop.

Napfrah.

Vrh.

Sipky se zjevuji odnikud a opét mizi v teréi. Navzdy.

’.

Uchop.
Napfrah.
Vrh.

T¢lo nazyvané Jindiichem, druhym toho jména, je bere Upln¢ automaticky. Nevnima tinavu v pazi, ani otlacena bfiska
prsti.

Uchop.
Naprah.
Vrh.

Biih rozdava Sance.

X X X

Cisaisky palac byl dostateéné velky a bohaté vybaveny, ale na jednu mali¢kost architekti Uvodniho stoleti zapomngli:
V zajeti ptedstav o moznych technologiich navrhli pro jeho obyvatele, hosty i pracovniky pouze klasicka parkovaci
mista. Jakmile se na ukor kolovych automobilti a pfizemnich vznasedel zacaly pouZzivat univerzalngjsi, ale také
mohutn&jii sub a hi orbity, piestalo misto stagit. Reseni se naslo v podobé vyhrazené plochy piimo na Centralnim
letisti. Prostor byl od civilni ¢asti zcela oddélen, cestu do palace zprostfedkovavaly teleporty. Tak zde naslo prostor
nékolik set ¢lunil i vétsich lodi. Mezi nimi se témef ztracela jedna, o které by ani spravce plochy nemohl fict nic
uréitého. Zadna imatrikulace. Nijak vyrazny design. Vypadala jako zapomenuta. Ale parkovaci poplatek byl fadné
zaplacen na n¢kolik let dopfedu a néco ve vzduchu, jen takovy nejisty pocit, davalo obsluze plochy na védomi, Ze
patrani neni na misté.

A pravé k ni jednoho uterniho rana v €ervenci roku 654 zamitil osamély muz. Téméf nikomu nestal za pohled, pozornost
vSech poutalo pfistavani vysadkového raketoplanu z bitevniho kolosu Pompeius. Na jeho palubé piilétal velkoadmiral
Jensenn. Vyznamny névstévnik, i kdyZ jen jeden ze stovek hosti dnes$nich oslav. Neznamy se proplétal mezi techniky
letisté i obyCejnymi zevlouny, touzicimi zahlédnout nejvyssiho velitele. Pritom zjistil, Ze velkoadmiraltiv ¢lun je navadén
piimo vedle jeho cile. Stahl se tedy do stinu pod jinou odstavenu lodi a ¢ekal, az se ruch utisi. Raketoplan pfistal,
admiral se svym doprovodem vystoupili. Pfijal hlaSeni velitele letisté a rozkazal: "Prenos do palace!" Projekce ze stropu
okanvité zvyraznila na podlaze n€kolik kruhti, kam byly zaostifeny paprsky pfenosovych soustav. Admiral se suitou do
nich zacali vstupovat a rozplyvali se pfimo ve vzduchu. Jeden muz z privodu se vSak zdrzel. Pfed vstupem do paprsku
se rozhlédl a uvidél ¢asteéné skryvajiciho se neznamého. Zamifil k nénmmu. "Zdravim vas, Pavlovsky. Co vas sem
privadi?"

Vicepremiér se nervozné usmal: "Sluzba, co jiného. Jeho veli¢enstvo ma uréita podezieni o situaci na Glennu.
Prichézely odtud jisté znepokojivé zpravy - mam nenapadné zahajit vySetfovani, nez se do véci zapoji inkvizice."

"Ale nepovidejte. Takazasi z Glennu je oddany vazal."
"O knizete nejde. Nepravosti se tykaji korporace Spacemine Altair."

"Ah, na civily neni spoleh. Jen je pofadné provétrejte a nékdy zase nashledanou," fekl admiral a odesel. Slysel jeste
Pavlovského odpoveéd, ale jak se pii ni kniZe tvaiil, uz nevidél.

Pavlovsky vstoupil do lodi. V pilotni kabiné sahl do kapsy a vytahl maly datovy modul, ktery vsunul do slotu na
fidicim panelu. Okanvite se rozsvitila komunika¢ni obrazovka, tidaje ukazovaly, Ze lod’ m4 nejvyssi prioritu letu. Dal
nemusel délat nic. Automaticka komunikace s letistni spravou vyftesila vSechny formality a pod vedenim autopilota se
lod’ vypletla z kryté plochy. Pak strmé vypalila k obloze.
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Let nejvyssi moznou rychlosti ji béhem pul hodiny vynesl na vysokou ob&znou drahu a nasméroval k impozantni
konstrukeci orbitalni stanice Glennovo mésto. Pavlovsky ji sledoval s tupym nezajmem, byt’ bylo rozhodné co sledovat:
Koule o priméru sto kilometrl byla opsana pravidelnym ¢tyfsténem, jehoZ ramena se hlavniho télesa teéné dotykala v
Sesti bodech. Z dalky vypadala oproti mase stanice kiehka. Byly to vSak pékné masivni konstrukce, hostici doky a
piistavni sklady stanice. Bez potizi v nich mohly zakotvit i velké mezihvézdné obchodni lodi.

Ale k nékladnim doktim Pavlovského ¢lunek nezamifil. Zmizel v kilometrové $térbin€ pasazérského pfistavu 3.
Vystoupil a spolu se stovkami dal$ich nahodnych cestujicich prosel identifikacnim zafizenim. Nikdo netusil, Ze jméno,
které na pokyn ze Zeme bezpecnostni systém zaznamenal, patii nékomu zcela jinému. Anonynmné tak prosel do
vnitinich prostor a hnan ptikazem uloZenym do podvédomi zamifil k nejbliz§imu vefejnému terminalu. Zde se ohlasil
svym novymjménem a nechal si oteviit komunikaéni zasuvku. Vzapéti do ni vklouzl dalsi modul. Instrukce ulozené v
paméti se ihned pustily do prace.

Pro Boha sdilejiciho védomi s cisafem by nebyl problém, napojit se na elektronické systémy piimo. Ale Biih se jiz
nekolikrat v historii ukédzal jako nespolehlivy element, mizejici v nejméné vhodnou chvili. V piipadé potizi by pak cisat
ziistal bezmocny. Aby se to nestalo, od toho byly tajné instrukce zakddované na nejnizsi systémové Grovni. Pro
piistup k nim bylo potieba heslo a to nyni Pavlovského télo osobné dorucilo. Na displeji se na nékolik vtefin ukdzalo
kratké hlaseni "Pravomoce presmérovany." Vzapéti zmizelo, ale jeho vliv ztistal. Oby¢ejny informacni terminal pro
turisty se proménil na rezervni fidici centrum Glenna. S vyblokovanym bezpeénostnim systémem nyni centralni pocita¢
dokazal splnit kazdy, sebesilenéjsi rozkaz. ,Pfenes lod’ SERVO1 do vnitini zony.' Do vnitini zény, mimo dosah senzort...

Pavlovsky, pokud to stale jesté byl on, se odhlasil.

X X X

Cisafsky palac byl za ty stovky let nékolikrat prestavovan, ale Gipravy se nikdy nedotkly symbolu Impéria - veliké
hvézdy svirané v prstech Ruky. Vzdy zistavala prazdnd, jejimi rameny vedly pouze vytahy k vyhlidce na vrcholu a
dalsi technické spoje. Pii prilezitosti Sest set padesatého vyroci zalozeni Impéria se v§ak pozornost cisafskych
architekt zamefila i na ni. Byla vyplnéna, gravitacni generator pfemenil zadni sténu na podlahu a novy kongresovy sal
s vyhlidkou dolti na hlavni mésto byl na svéte. Vyhlidka nebyla staticka, podlaha a stény neustale pomalu rotovaly
kolem stedu a nabizely tak u¢astnikiim jednani stile nové a nové pohledy na mésto. Uprava probéhla pied jiz pred
ctyfmi lety a obvykli hosté salu si davno zvykli.

Byl opét Den cisaiského desetileti. Pribéh slavnosti nebyl ni¢im narusen. V Chramu vzpominek skoncil svou
neslavnou zivotni pout’ velkoobchodnik s bilym masem Seymon Veltman a hosté, uspokojeni désivym divadlem, se
rozesli. Pravidelné setkani pracovnikti Sboru cisafskych vysetiovateli a cisafe vSak bylo rozsifeno i o pfislusniky
vyznamné pozemské Slechty a vysokych distojnika flotily. Neobvyklé ptani bylo vyslySeno a jak se blizila hodina
Prohlaseni, zacaly se konferencni saly palace plnit pozvanymi. Nékolika stovkam téch nejvyznamnéjsich se dostalo cti
ucastnit se jednani po boku samotného cisafe v sale Hvézdy. Tém ostatnim zprostiedkovavaly pienos do
kongresovych salt holoprojekce. Zatim ukazovaly vyhled stropem na mésto a zabér na cisafovo kieslo, dosud
prazdné. Tisice pozvanych hostl tedy témef bezcilné bloumaly v§emi sméry, obchodni kontakty na osobni urovni byly
stejné dulezité jako pouha setkani starych znamych.

Pokud by nékdo z ochozii sledoval déni pozornéji, spatfil by v té zaplavé blondynii, bruneti ¢i éernovlasych jistou
anomalii. Stfibrné vlasy jednoho z navstévniku se tu vyjimaly podivné. Kdo by jej neznal, mohl by jej zacdit litovat, ze
ho ¢eka brzka smrt, ale byl by na omylu. Onen neznamy byl knize Charles Takazasi. Spravce Glennova mésta. A
rozhodné se nechystal zemifit, alespon ne piilis brzy. Vrascita tvar a vlasy prokvetlé Sedi byly jeho dédictvim po
predcich. Byl pokra¢ovatelem starobylého samurajského rodu. Jeho prapiedek, Isaroku Takazasi se kdysi pfilis
angazoval v marném boji za nezavislost Japonska na Risi, coz ho stalo vynuceny odchod do svatozemského exilu. Jeho
pradéd zase vykonal jistou, v mlze utajeni zahalenou malickost pro cisafe Jana IV., ¢imz si vyslouzil povoleni k
odchodu ze Svaté Zeme¢ a udéleni 1éna vysoko na ob&zné draze planety predkt. OZenil se pak s divkou z centralni fiSe.
Jejich déti od ni ziskaly dlouhovekost, zatimco od néj predéasné chatrani organismu, které se jako prokleti vieklo vSemi
generacemi. Ale to nebylo podstatné. Bez ohledu na vrasky v exotickych tvarich Zili a vladli, pod spravou rodu se ze
stanice stalo misto vyhlaSené porfadkema diislednym dodrzovanim zékont.

Dnes byl pon¢kud zmateny. Mél sjednanou schiizku, ale druhd strana se bez omluvy nedostavila. Jak se tak rozhlizel a
patral po né&jakych stopach hostitele, zahlédl v tom chaosu svého tajemnika. Pfivolal si jej. "Nezahlédl jste knizete
Pavlovského?" otazal se ho tise, kdyz se volany piiblizil na doslech.

"Ne pane. Jeho excelenci mistopfedsedu jsem nezahlédl od rana."

"Nezanechal vam pro mne vzkaz?"
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"Ne. Vypadal pouze hodné ustarany a pfitom jakoby duchem nepfitomny..."

"Bavite se o Pavlovském?" zajimal se néjaky muz v uniformé admirala flotily. "Rano jsem ho vidél na sluzebnim letisti.
Startoval ke Glennovu méstu."

"Co by tam d¢lal, u vSech certti. Vzdyt’ jsme si schizku dojednali zde!"
"To nevim, tidajn¢ mel vysetfit... Pozor, cisaf piichazi!"

Ozval se gong, prvni znameni. V§ichni honem spéchali zaujmout sva mista. Do chaosu zaznél druhy a po ném, po
kratké prestavce, Velka hymna. KdyZ doznély jeji tony, cisat vstoupil. V davu zasumélo. Cisar Sel jako spoutany, jako
by se zoufale snazil vzdorovat, ale pfitom byl nevybiravé strkan. Dosel na své misto. Rozhlédl se po sale a pak, bez
pozdravu, za¢al mluvit. Jeho projev nemél ani hlavu, ani patu, byla to jen nekone¢na sbirka nahodilych vyroku.
Monoténni hlas vladce kladl sva Silena slova jedno za druhé, bez pfestavky, bez intonace. Nedokazali se vSak
zbyte¢nému proslovu vzepiit a védeli proc. VSichni v séle byli prislusniky té nejvyssi Slechty, elita mezi elitou, jejich
vy$si psychické schopnosti lezely jen krti¢ek za schopnostmi samotného cisafe. Vice nez dobfe si uvédomovali, Ze je
cisaf, nebo spiSe Bih drzi ve stavu letargie, ktery vylucuje vzpouru. Pfesto si vSak né¢ktefi zacali skladat stiipky slov
tak, jak asi byla mySlena... 'cisaf zeSilel... ne, zesilel Biih, bez jeho podpory cisaf nic nesvede... Zemé zazraki? Jak by to
chtél dokazat!... priléta skuteéné konvoj vesmifan? Jaky kol byl vnucen Pavlovskému a Passotimu? Kdo je to vitbec
ten Passoti... Archivai?'

"Pohledte ven. Nyni spatfite néco, co jiz nikdy vice," prerusil jejich pomalu plynouci myslenky hromovy vykiik cisafe.

Bezdécné ho uposlechli. Co uvidéli, jim skutec¢né vyrazilo dech. Mésto dole pod nimi se proménilo na obraz chaosu.
Jeho svétla pohasla, jen proudy vozidel byly dobie viditelné diky rozzafenym reflektorim. Do posledni chvile poslu$né
nasledovaly pokyny centralniho fidiciho systému, aby se nahle vymkly kontrole. Na néco takového nebyli jejich fidici
piipraveni, neovladatelné stroje bezcilng narazely do budov &i jeden do druhého. Skody musely byt ohromné, vzdyt
bylo vidét dokonce nékolik explozi pohonnych jednotek, se vSemi moznymi nasledky. Vypadek fidiciho systému? A co
ochranné §tity budov, jak to, Ze ty nezabranily narazim? A vibec, vSech budov? Néco takového bylo nemozné,
energeticka soustava byla tolikrat jisténa, Ze vypadek vice nez jednoho domu byl tézko uvétitelny. "Ne tam dole,
otroci. Nebeska znameni kresli smrt do vasi knihy osudi... Utikejte, ten blazen sheee..." Hystericky vykiik, ktery se
vydral z cisafova hrdla, umlkl v poloving. Na obloze se zablesklo, ale Takazasi tomu nevénoval pozornost, stejn¢ jako
nehodlal pfemyslet o vnitinich soubojich cisafské duse. Nepiijemny pocit, ktery m¢l od samého zacatku jednani, ho
nutil co nejrychleji zmizet. A nedokon€eny vykiik ho jen urychlil. Na cisafe brat ohledy nemusel. T¢lo vladaie strnulo v
postoji s Siroce rozpazenyma rukama a hlavou zaklonénou dozadu v podivném gestu vitani. Dostal se ke schodisti,
které v nékolika velkolepych gravitacné stabilizovanych smyckach napojovalo svislou plochu salu k podlaham zbytku
budovy. Nebyl sam. Nékolik dalsich Slechticti a diistojnikti mélo tentyz napad, bylo jich stale vic.

Takazasi se dostal sotva do poloviny Sroubovice, kdyzZ se z nitra Ruky ozval ohluSujici rachot vybuchu. Vytahovou
Sachtou z kosmického skla se prohnal oslepujici plamenny sloup. V jednotlivych patrech vyrazel dvete, vrhal se do
chodeb a zakladal pozary. Ke schodisti nepronikl. Nebylo to tfeba, schody nyni stejné vedly z pasti do pasti. Takazasi
ucitil zakolisani pfitazlivého pole a pak si v jediném okamziku podlaha a stény vyménily misto. Sotva se stacil chytit
zabradli. N&jaky nest’astnik to nestihl a se zoufalym vykiikem se zfitil doli do salu. Z toho se nyni stal obrovsky mlyn
smuti. Stoly, zidle, lidska t€la, vSechno se to bezmocné pielévalo na dné nemilosrdné rotujiciho bubnu a vykiiky bolesti
byly stale slabsi.

"Lidé, je tu nékdo z flotily?" uslysel zoufaly vykiik a hlas plny désu pokracoval: "Zavolejte na lodé¢, at’ nas odtud
dostanou!" No jisté, teleporty stanice, uvédomil si a volnou rukou za§atral v kapse po komunikatoru. O telepatii se ani
nepokousel, véd¢l, ze na vzdalenost tisicti kilometri by mél Sanci jen cisat. Ale télo Jindficha II. se pomalu ménilo na
beztvarou krvavou masu a jeho duse se stala nepiitelem.

KniZe sviij pfistroj nenasel, pfi otfesu ho musel vytratit. V nastalé temnoté nebylo mozné sledovat obleky a uniformy
prezivajicich, proto mohl jen trpné cekat, jestli se najde nékdo s vétsim $téstim. Nasel. Nahle zabzucel teleport a on
zmeénil polohu o par tisic kilometrti, kde se roztahl jak Siroky tak dlouhy v hangaru néjaké lodi. Chvatné vstal, otfepal si
oblek a rozhlédl se, zda si nékdo v§iml jeho chvilkové trapné situace. Nikdo ho nebral na védomi. Kdo m¢l ruce a nohy
v potadku, ten se staral o dalsi davky zachranovanych. Nebyla zadna zranéni, ta vylécil transportér, ale psychicky Sok
mohl odstranit jen klid. Ne v§em se ho vSak dostalo. Takazasi zaslechl rozhovor, tak tak na mezi slysitelnosti v
panujicim hluku: "Sabotdz... knize Pavl... stabil... do atmosféry... dv€ hodiny... evakuace... nemozna!"

Vydal se k hovoficim, ale ti zatimzmizeli v davu. Misto nich se setkal s vojakem namoini péchoty, ktery mu ohleduplné
fekl: "Pojd'te radéji se mnou pane, je potfeba uvolnit misto."

"Ano, jisté... Serzante, zaslechl jsemzvésti o néjaké sabotazi. Co se vlastné stalo?"
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"O tom nic nevim, pane," vojak se nejist¢ ohlédl . "Mohu vas zavést na §tab, jestli cheete..."

"Ano, to rozhodné chci," prohlasil razn¢ Takazasi. Rozhlédl se kolem sebe po néjakych hodinach. Na sténé hangaru
byl velky informac¢ni displej. Mimo desitky provoznich daji tambyl i ¢as. Cisattv sileny proslov trval velice dlouho a
jeho zakeiné vyvrcholeni nastalo pozd¢ v noci, po piilnoci centralniho ¢asu.

X X X

"Jak je to dlouho, co Glenn opustil vyhrazenou obéznou drahu?" zeptal se admirdl Musawa svych distojnikt
shromazdénych v mistnosti strategického veleni vlajkové lodi Octavianus. Pohlédl na velké hodiny na stropé - bylo
néco po jedné v noci prazského Casu.

"Asi dvacet minut. Soucasné s explozi v cisaiském palaci.”

Musawovi se mihla pfed ocima vzpominka na désivy plamen, ktery proslehl kongresovym salem ¢islo pét. Otiasl se.
Pozdéji se nevyhne ditkladné psychoterapii, ale ted’ musi utopit vzpominku pod naporem aktualnich problém. "Jestli
stanice dopadne na povrch, zabije n¢kolik miliard lidi. Vzdyt je velka jak planetka. Spojte se s pozemnim velitelstvim, at’
okanvité zahdji palbu AM dély. Kone¢né k né¢enu budou."”

"Nemozné pane."

"Co tim chceete fict? Netvrd'te mi, Ze ti mizerové, co se nas pokusili zabit v palaci samotného cisafe, taky znicili vSechny
pozemské vysilace."

"To ne pane. Zato se kolem Zem¢ zacal zatahovat PAAS."
Admiral se zanracil. "PAAS? Protiasteroidni $tit Petra I11? VZdyt byl zrusen a jeho generatory rozebrany!"

"Bohuzel pane. Existuje a nabiji se. V souc¢asné dob¢ dosahl kapacity téméf 30 procent. Ale uz to staci na uplné
odstinéni jakéhokoliv spojového prostfedku, véetné teleportil. Vzdyt ho méli zrusit hlavné kvtli té nehodé na spojové
stanici 3.1."

Nehodu na stanici 3.1 mél Musawa dobfe v paméti, protoze ji jako jeden ze skupiny technickych dtstojnik flotily
kdysi vysetfoval. Byl to prisvih z fadu téch velkych, ptestoze blednul pied udalostmi dneska. Ale tehdy to byla
hrozna véc. Pii simulacich provozu superstitu nékdo zodpovédny piehlédl, Ze jeho principy koliduji s mezihvézdnym
spojenim, hlavné v oblasti deltarezonance tfetiho stupné urychlovace. Nikdo o tom nen¥l ani tuseni, dokud se béhem
praktickych zkousek nevydala na vefejnou postu dichodkyné B. W. a nenechala svému vnukovi nékde na
Harrogatové svété poslat vzkaz: "Vytahni mé z té zatracené Nad¢je, uz to tu nemizu vydrZet." Vtefinu poté méla po
starostech. Z vysilaci stanice neziistalo nic a jeji okoli zmizelo v kilometrovém krateru, protoze otevieny subprostorovy
kanal §tit doslova vyzkratoval a z vySin tii stovek kilometra se pfifitil giganticky plasmovy vyboj... Vzpominka se
vytratila, Musawa se vratil do zhavé soucasnosti a zeptal se: "Co M¢sic a jeho protimeteoricka ochrana?"

" Admirale, musim vas zklamat. Krom Zen¢ je cela soustava Sol bez energie!"

"A Zen¥ pracuje na své zkaze," povzdechl si Musawa. "V tom piipadé to musime udélat my. Spojte se ihned s
ostatnimi lodémi a zahajte koordinovanou palbu na stanici, dfive nez pronikne pod stit."

"Zblaznil jste se?" vykiikl na n&j neuctivé kapitan lodi. "Zije tam padesat miliont lidi!"

"J& a blazen!" Musawa skocil k ovladani holografického displeje. Zménil zobrazeni. Z mapy situace na redlny obraz
stanice, zabirany z jiné, blizsi lodi. "Tak se na to sami podivejte! Tfenim o $tit se stanice rozpaluje tak, Ze se z povrchu
odpaiuji tristaniové pancife. Rotuje jak Silend, protoZe nepracuje gravitacni stabilizator. Jeji zdroj energie byl znien...
Jestli tam touto dobou jeste Ziji néjaci lidé, tak se zblaznili strachy a my pro né miizeme udé¢lat jen to, Ze o hodinu
zkrétime jejich utrpeni!"

"Nesouhlasim. Nevyzkouseli jsme v§echny moznosti - kdo to u vSech certti rusi!"

Dvefe se oteviely signalem zvenc¢i. A dovnitf vstoupil... "Knize Takazasi! Vy zde? Pfichazite ze stanice?" Vykiiky
piekvapenych dustojnikil prsely ze vSech stran. Hned prvni slova pfichoziho vsak zmatila jejich nadéje, Ze se snad ze
stanice n€kdo dostal: "Admirale Musawo! Co se stalo? SlysSel jsem zvésti o néjaké sabotazi, ale nikdo mi nedokazal
odpoveédét presnéji," zeptal se totiz.

Nadgjeplné vyktiky umlkly a vystiidalo je hrobové ticho. Po nékolika vtefinach ho protrhl Musawa. "Ma odpoveéd’
bude pro vas zvlasté bolestna, knize," pravil tise. "Sabotovali Glenna. Pada do atmosféry, neni sily, ktera by ho
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zastavila..."

V Takazasiho tvati se odrazilo stfidani celé Skaly pocitti. Z pavodniho znepokojeni na dés, pak beznadéj. Nohy mu
vypovedely sluzbu a on ztézka dosedl do nejblizsi zidle. Ostatni ohleduplné miCeli a jenom ho pozorovali. Nahle je
piekvapil. S vyrazem nové nadéje vstal. Rekl: "Chcei tam."

"To je sebevrazda!" vykfikl kdosi. "Ze stanice se stala jedna velka rozpalena centrifuga, ze které kazdou minutu prysti
miliony litri vzduchu! Nikdo tam nemohl ptezit!"

"Jak to vite? VaSe senzory jsou ted slepé, vidite jen hotici povrch a slySeli jste o explozi jadra... Ale co ty desitky
kilometrd prostor mezi jadrem a povrchem! Jestli je jen nejmensi $ance nékoho zachranit, musim se o to pokusit.
Musawo, je to ma lod’, ja jsem jejich kapitan. Nebudu se tu z bezpedi divat, jak se Sedesat let mého Zivota rozpleskne o
povrch. Je tamma rodina, pratelé a miliony obyéejnych lidi, ktefi mé panstvi pfijali jako sviij domov. Nemohu je
zklamat!"

"Co chcete dé€lat!"

"Ma rezidence a cely okolni spravni sektor je plné sobéstacny, vcetné pancéfového povrchu a vlastnich generatora
energie. Je to vlastné jeden ohromny zachranny modul. Garda by ho mohla pouZit, ale oddélovaci koéd znam jen ja.
Proto tam musim za kazdou cenu."

"Neni cas. Jestli se nad stanici zavfe $tit, tak nejen ze nikoho nezachranite, ale budete mit na svédomi spoustu dalSich
lidi, az nedotCena stanice dopadne."

"Dejte mi deset minut. Vic nepotiebuji."

Admiral na néj vtefinu hled¢l a rozhodl se: "Majore Hanksi," oslovil jednoho ze svych dustojniki, "doprovod'te knizete
do vysadkového centra a dohlédnéte, aby dostal veskeré vybaveni, o které bude zadat."

"Rozkaz!" zasalutoval povéfeny a vybidl kniZete na cestu. Ten kyvnutim podékoval a jesté jednou se podival na
zobrazeni situace. Sledoval hlavné rychlost priniku télesa pod troven §titu. Pak promluvil: "Admirale, jak jsemfekl.
Potfebuji deset minut ¢istého casu. Jestli do jedenacti minut od mého prenosu nedojde k uplnému oddéleni sektoru,
zahajte palbu v§im, co mate."

Musawa na n¢&j pohlédl, kdyz promluvil, byla v tom vice neZ patrna davka nové tcty: "Jak rozkazujete, vase
excelence..."

X X X

Tisice namoinikd, od nejnizsich, az po té€ch par prezivsich admirald sledovaly odvazny pokus o zachranu stanice na
monitorech. A pfestoze to byla jedine¢na piilezitost pro velké sazky, nikdo si nedovolil néco takového jen navrhnout.
Osma pul minuty od Takazasiho pfesunu se otacky stanice zacaly snizovat a téleso se pozvolna stabilizovalo
pozustatkem jednoho hrotu ve smru letu. Tento ¢asteény uspéch piivital bouilivy potlesk. Ten ale nebyl ni¢im proti
tomu, ktery nasledoval, jakmile se z chranéné polokoule gigantického télesa vyloupl nékolikakilometrovy blok a zacal
stoupat do volného prostoru...

"Admirale Musawo," ozvalo se na mistku Octaviana, "zachranna operace skoncila. Zahajte destrukci trosky!"

X X X

" Admirale, §tit kolem planety dosahl intenzity 45 procent. Pfikazte stornovat palbu, jeji u¢innost je nulova," oznamil
velitel senzorového stiediska major Derrick.

"Tak to ptece dokazali," povzdechl si Musawa na adresu anonymnich teroristl a Sel se sdm podivat na vystupy
skenert. Posledni kilometry do ruda rozpaleného Glennova mésta zmizeli pod urovni silové pfehrady a na n¢ zbyla role
pasivnich divaku. "Za tohle mizete vy, Takaza$i!" zanadavala na vrativsiho se Slechtice holograficka projekce kapitana
Worbacka, velitele jiného z kolost. "Kdybyste neodpalil zdchranny modul pfimo do vesmiru, klesala by stanice
pomaleji."

Knize nefekl ani slovo, jen se zamracil a distojnika odkazal do patiicnych mezi sam admiral: "Klid kapitane. Hmotnost
modulu byla proti hmotnosti stanice zanedbatelna." A aby mu to jesté trochu okyselil, pfikazal mu, aby bezmocny

zachranny modul navedl na stabilni ob&éznou drahu kolem planety.

"Stanice zvysila obéznou rychlost," oznamil souc¢asné¢ Derrick.
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"Co timk Certu chtéji dokédzat?" vybuchl Musawa.

"Energie télesa je zavisla na jeho hmotnosti a rychlosti," pfipomnél mu Takazasi. "Chce zhorsit nasledky dopadu."
"Kdo! A Pro¢? Kdybych tak toho zmetka dostal do ruky!"

"Byl jste od néj takovych sto metrti. Ja necelych dvacet.”

"Od koho!?!"

"Od cisare..."

Musawa zbledl: "Nerouhejte se! Cisafova duse chranila lidstvo po stovky let!"

"Tak ji to prestalo bavit. Co si pamatujete z Jindiichova proslovu?"

"No... Hm... Samé hlouposti, jako Ze..." zacal rozpacité admiral, pak se zarazil a po vtefin€ vyhrkl: "Vlastné vibec nic!"

"No vidite. Pust’te jeho zaznam, posledni minuta bohaté postac¢i." Admiral jen kyvl, jeho podfizeni rychle vykonali co
bylo tfeba. Z reproduktort se opét ozvala cisatova hroziva slova: "Pohled’te ven. Nyni spatfite néco, co jiz nikdy vice,"
nasledovana zprvu neduttklivym, posléze hysterickym vykiikem: "Ne tam dole, otroci. Nebeska znameni kresli smrt do
vasi knihy osudut... Utikejte, ten blazen sheee..."

"Myslim, Ze neni sporu o tom, komu ten hlas patfil," vzdychl si Musawa. "Ale stdle zistava otdzka, pro¢ by to délal?"

"To nevim. A nev&fim, ze by to v celém Impériu néjaky ¢loveék veédel..." téméi zaSeptal Takazasi a skryl oblicej v
dlanich. Stali tiSe na mistku, obklopeni desitkami nizsich dtstojnikt pracujicimi na svych ukolech a utapéli se v
bezmoci. "Co myslite Ze se stane, az dopadne..." zazné¢lo odnékud. Mohl to fict kdokoliv z nich, mysleli na to vSichni.

Derrick se po hlase ani neotocil. Spustil velkoprostorovou projekci svych displejl a zacal predvadéné popisovat jako
profesor na ptednasce, jak se pokousel potlacit osobni hriizu sluzebni preciznosti: "Stanice Glennovo mésto pada po
spiréle, jejiz kontaktni bod lezi zhruba v oblasti provincie Oceanis. Pii jeji hmot€, rychlosti a zejména rozmeérech pro ni
ocean nepiedstavuje prekazku, bude se jim valit a vyvola vinu tsunami neobycejnych rozmert, ktera smete zapadni
pobfteZi provincii Nordam a Soudam. V zavislosti na nahodnych jevech se mize prevalit pfes pevninu Soudamu a
pokracovat mozna az do Afris. V pase Sirokém nékolik desitek a dlouhém stovky kilometrt za sebou zanecha jen
spalené ¢i rozplavené ruiny. Dalsi $kody budou zaviset na tom, kolik vody vymrsti a vypaii do atmosféry béhem svého
kontaktu s povrchem.”

"A ztraty na zivotech?"

"Piimé ztraty odhaduji na n€kolik stovek milionti osob, podle toho, zda pozemni velitelstvi stihlo ¢i nestihlo vyhlasit
poplach."

"To neni tak hrozné," fekl Hanks a Musawa ho chtél v prvni chvili na mist¢ popravit. Ve spojeni s ohromnymi pocty
mrtvych ta slova znéla neskutecné bezcitné. Pak se vzpamatoval. Uvédomil si, Ze on sdm od Derricka také ocekaval
spiSe slova o miliardach zabitych lidi.

"A nasledné skody?" zeptal se radéji.

"T&zko fict. VSe zavisi na tom, jak rychle se zase dostaneme na povrch." Tohle byla nejhors$i neznama z celé rovnice
smrti.

"Copak zatim skutecné nemtizeme nic délat? Prosté je nechame zahynout? Knize, stanice m¢la samodestrukéni
mechanismus, proc jste ho nepouzil! Pokud by se nad ocedanem rozpadla na tisice ¢asti, nemohla by zptsobit tolik
Skody," ozvala se opét jedna Worbackova Zaloba. Tentokrat ziveé, kapitan se po splnéni svého tkolu nechal na
Octaviana pienést.

Takazasi se k mluv¢imu oto¢il a ve tvafi byl vice nez vazny. Dustojnik se pfi pohledu na jeho zoufalstvi zastydél a zacal
se omlouvat, ale kniZze ho umléel a zvolna odpoveédél: "Sabotaz byla piili§ dikladna. Ten kdo ji nafidil provést, chtél mit
absolutni jistotu, Ze stanice dopadne a zpisobi katastrofu... Miizeme se jen modlit, aby si to na posledni chvili
rozmyslel..."

"To je jen chaba nadgje."
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"Ano, chaba..."

X X X

Kei'as ajsi, teh waormi Gao...

Smutek Boht je vic nez smutek smrtelnikti. Smutek Boht zasahuje vsechny.
Deset...

Devét...

Osm...

Sedm...

Sest...

Pét...

Ctyfi... Nechces si to jesté rozmyslet?
Tti...

Dva... Jsou jen mi!

Jedna...

TED!

X X X

"Pane, stanice za¢ina zrychlovat!" Vykiik fadového senzoristy pfildkal pozornost vSech lidi na mistku, nejen jeho
piimého nadfizeného.

"Jak?" chtél védet Takazasi.
"Nepfiedstavitelné..." sotva vydechl odpovéd’ Derrick. Na vic nem¢l ¢as.

Energetické pole $titu se nijak neprojevilo na prihlednosti atmosféry. V Seru nastavajiciho rana, které halilo Afriku a
Evropu se trasa leticiho kolosu promitala jako ohnivy $ip. Nahle se tam dole zablesklo, mnohem diive nez by ¢ekali a na
vSechny strany se zacala §ifit zhnouci vina. Zastaval po ni zpocatku slaby, ale stale silici svit pozari.

"Tak to je ten na§ milosrdny buh... Ten parchant ji vazné nechal dopadnout..."
"Rychle!" pohanél podfizené Musawa. "Jak vypadaji nové predpoklady?"

"Pane... Je to beznadéjné. V posledni tisicing vtefiny pfed kontaktem se stanice pohybovala rychlosti pfes tficet
kilometra za sekundu. A co je nejhorsi... byla proti povrchu mrsténa prakticky kolmo... Jednim razem zménila vektor o
celych osmdesat pét stupnd..."

"Pfi jeji vaze... Jaka neuvéfitelna energie musela byt pouzita. Pro¢ nam svou silu musel pfedvést zrovna nic¢enim..."
styskali si velitelé, zatim co Derrick je od svych pfistrojii zahrnoval jobovymi zvéstmi. "Znacna destrukce povrchu,
mizeme predpokladat, ze zarova vina zasdhne témeét celou Eurasiu i Afris. Dalsi kontinenty budou zasazeny
naslednymi jevy. Na povrchu budou straslivé ztraty na zivotech a v podzemi... Lidi tam to odsoudi ke hladomoru..."

Mistkem zaznély hlasy plné vzteku i beznadéje. Mezi ¢leny posadek jen malokdo nemél na Zemi rodinu ¢i pfatele a
jejich pravdépodobna smrt v naprostém odlouc¢eni namoiniky deptala. Stali ¢i sedéli na svych mistech a vytiestényma
oc¢ima sledovali zabijenou planetu.

Musawa po nékolika minutach vykrocil doprostied mistku a fekl: "Panové... Povstaiite prosim spolu se mnou a uctéme
pamatku nasich bliznich, jimz jsem nemohli pfijit na pomoc, minutou ticha..." Nechal jim trochu ¢asu na prvni soukromy
Sok, ted’ prisla chvile na oficialitky, které se tak pékné vyjimaji v kronikach. Povstali.
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Bylo toho jen malo, co mohla mocna flotila pro Zemi ucinit.

X X X

Jaké Skody miize napachat totalni vypadek zasobovani elektfinou v civilizaci, ktera je na elektfiné zavisla? Neskutecné.
Do néhradniho sidla Ri$ské rady se celé dny valila kvanta §patnych zprav. Zhrouceni zabezpeovacich systémi.
Prerusend vymena vzduchu. Havéarie dopravnich prostfedki. Panika. NaruSend vyroba a iniky nebezpecnych latek...
Statisice mrtvych a Skody v fadu stovek bilionti krediti. Prvofadym cilem se stalo obnoveni dodavky energie. Stovky
transporttl vyrazily z Vnéjsich svétti smérem ke Slunci, nalozené v§im, co se podatilo najit ve skladech nahradnich dila
elektraren. Nékolik mensich kfiznikt pfistalo u planetarnich mest, i za cenu toho, Ze se mozna jiz nikdy nevznesou a
piipojilo své zdroje do mistnich rozvodl. A do vseho toho zmatku: "Mate néjaké zpravy o situaci na Zemi?"

"Jen vysledky telemetrie. Po celém povrchu zuii pozary. Zastinéni povrchu dosahlo minulou hodinu Sedesat dva
procent. Totalni zatméni ocekavame kolem zitiejsiho poledne. Bez ohledu na ohné nastava ochlazeni - primerna teplota
stfednich vrstev atmosféry poklesla o patnact stupint v dobé posledniho méfeni," hlasil operator.

"To pfece neni mozné. Atmosféra planety ma vétsi tepelnou setrvacnost, tak rychly pokles neni ptirozeny,"
nedavérive prohlasoval jiny piislusnik posadky stfediska, prvni se nenechal rusit. "Dale bylo pozorovano nékolik vin
tsunami. Nebyly vyvolany dopadem stanice, ale az naslednymi otfesy. Odhadovana intenzita, osmaz devét stupi dle
Richtera..."

"To je désné... A skutecné ndm neodpovidaji? Nepokusili se o tfebas jen obycejnou svételnou signalizaci?"

"Ne pane..."

"Pokracujte. Sledovani i vysilani..."

Nezistalo jen u pasivniho prizkumu. Dvé dalkoveé fizené lodi se pokusily proniknout $titem. Jedna explodovala ihned
pii prvnim dotyku, druhé vypoveédély sluzbu motory a ona se volnym pademzfitila na povrch. A pak, tfeti den od

katastrofy, planeta zmizela uplné.

Kdyz to pracovnik observatofe na Octavianovi oznamil admirdlu Musawovi, admiral div nevyletél zkaze: "Nezertujte
poruciku. Jak muze planeta zmizet?"

"Mluvim pravdu. V celém rozsahu viditelnych i neviditelnych zafeni je Zemé zcela transparentni. Jeji pfitomnost
prozrazuje pouze magnetické a gravitaéni pole. Dokonce ani nevyzatuje teplo!"

"Pockejte, hned jsemu vas!" Vydal povel ke svému pfenosu a v mziku byl na observatofi. K vlastnimu piekvapeni tam
uvidél... "Co tu délate, knize Takaza$i?"

Osloveny mu klidn€¢ odpovédél: "Staram se. V daném okanwiku jsem nejvyssi predstavitel civilni spravy v prostoru
soustavy Sol." Mluvil klidng, ale admiral vycitil jeho skryvany hnév. Z mozného sporu proto radéji vycouval:

"Omlouvam se, vase excelence. Jsem posledni dobou ponékud piepracovany..."

"To my vSichni," povzdechl si knize. Gestem vyzval admirala ke spolupraci. Musawa piistoupil k ptehledovému displeji
a sam vyzkousel nékolik sledovacich metod. Operator skutecné nelhal. Zeme byla dokonale skryta.

Zabzucel komunikator. Musawa proklel volajiciho na vééné Casy a odpoveédél na vyzvu. Volalo mésicni velitelstvi.
Admiral néjakou dobu naslouchal. Pak jen kratce odpoveédél: "Ano, néco piipravime" a ukoncil hovor. "Lidé na Mésici
blazni strachy," odpovédél na nevyiceny TakazaSiho dotaz. "Boji se, Ze Zemé zmizela GipIné a ze to Mésic vymrsti na
bludnou drahu sluneéni soustavou."

"Miizeme to snadno vyvratit. V Tychové mésté a v oblasti Kopernikus byla plné obnovena dodavka energie. Pfedame
mistnim médiim prohlaSeni o skute¢ném stavu. Tim pokryjeme polovinu mési¢ni populace. A ve zbytku... Poslete tam
dobfe poucené vysadkare, at’ to lidem vysvetli."

"Jestli budou nepokoje pokracovat, bude nutné zavést stanné pravo."

"To ma ¢as."

"Zatim. Co kdyz za chvili nebude?"

"Vojaci at’ podavaji informace, silu zatim nepouzivejte. Pouze pro nutnou obranu v odtivodnéném piipade."
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X X X

Bylo to spole¢enské centrum. Byla to lodni kaple Cesty. Bylo to néstupisté posadky Octaviana. A bylo to obrovskeé.
Alespon pro dvacet ucastnikl jednani to bylo velké az moc. Uprostied sice stalo zidli mnohem vic, ale pfes pfedem
oznameny c¢as jednani hraly proti ucastniktim pfesilovku sedm na jednoho. Dustojnici to vzali pon¢kud rozpacité na
védomi a nechali se pfesunout do piimétenéjsiho salu strategického veleni.

Jakmile se opét usadili, vzal si jako hostitel slovo Musawa. Dtlezita jednani by sice m¢l zahajovat velkoadmiral, le¢
mrtvola velkoadmirala Jensenna nuzla nékde dole na Zemi a jiného flotila neméla. Musawa je tedy strucné uvital, shrnul
nedavné udalosti, politoval kolegy, ktefi neméli vice §tésti a pfednesl hlavni téma: "Panové, musime urychlené zvolit
nového cisaie."

"Myslim, Ze moc moznosti na vybér nemame," odpovédél viceadmiral Hanok. "Pokud zvolime né¢koho jiného nez
Takazasiho, mame na krku revoluci."

"Mate pravdu. Masy jsou iraciondlni, zasadn¢€ se nerozhoduji hlavou. Ale domnivam se, ze pokud by o volbé nékoho
jiného rozhodla $§irsi rada, tak by se lidé podiidili." podpofil ho ¢astecné admiral Hepburn.

"Jak moc, 8irSi..." nadhodil Hanok.
"No napfiklad guvernéfi sektorti ur¢ité. Clenové zvlastniho vysetiovaciho sboru... A podobng."

"Vite, kolego... Mozna jste se dosti dobie neseznamil se situaci. Neziistalo jich ani tolik co nés. To uz bychom rovnou
mohli pozvat lidi z ulice."

"Nevim, o ¢em vlastné diskutujeme. Cisafem se vZdy staval bud’ distojnik flotily, nebo inkvizitor. Takazasi neni ani
jedno ani..." mluvéimu dosel argument diive nez dech.

"Jsemrad, ze vam to doslo, admirale. Takazasi absolvoval Akademii, byl spravcem nejvétsiho orbitalniho mesta a jako
kniZe je na tom s vy$$imi schopnostmi urcit¢ 1épe nez kdokoliv z nas."

"Mimo jiné, panové. Dnes jsem vidél hlaSeni veliteld lodi. Zprava o Takazasiho hrdinstvi se rozsifila mezi prostymi
¢leny posadek jako ohen. Nema smysl riskovat nepokoje v jediné mocenské slozce, ktera miize zarucit potadek v této
kritické dobe."

"Tak tedy... Kdo je pro?"

"Ja. Konce konctl, je mu témef sedmdesat a navic ma naruSeny geneticky profil. Dlouho nevydrzi. AZ nadSeni opadne,
mizeme zanedlouho prosadit nékoho vhodnéjsiho."

"Ano. Je to dobré feSeni."

X X X

'At Zije cisaf! At Zije Takazasi!' buracelo z reproduktorl nadseni davii v ulicich Tycha. Slechta shromazdéna v méstské
aréné byla mnohem rezervovanéjsi. Podridili se volbé témet bez namitek. Odpfisahli novému vladei vérnost, ale vic
neslibovali ani neocekavali. S novym rozdélenim tizemi se moc pocitat nedalo. Mnoho vyznamnych spravcet sice
zahynulo, vSichni v8ak méli dédice, kteii je ihned zastoupili. A na volené posty koordinatorti se nikdo moc nehrnul.
Proto byli odhodléni vyckat na inauguracni projev a pak zmizet.

Hluk davu se vystupiioval - cisaf vystoupil na tribunu a jeho holoprojekce v nadzivotni velikosti se objevily na kazdé
kiizovatce. Utisil nadSené pfiznivce slavnostnim pozdravem, okanvik vyckal a zacal mluvit: "Damy a panové, ob¢ané.
Dékuji vam za projevenou divéru a slibuji vam, Ze ji nezklamu. Nés vSechny ¢eka zodpovédny ukol - obnovit v Impériu
fad. Nestastné udalosti minulych dni, které¢ vyvrcholily zmizenim samotné Zem¢ se nesméji stat diivodem pro rozvrat.
Z toho diivodu bude zachovéano 1i§ské pravo v plnémrozsahu a rozhodnuti mych pfedchtideti nebudou
zpochybiiovana. Zadné z nich."

Z ochozil se ozvalo zklamané zahuceni, Takazasi to vSak presel bez poznamek. Pronesl jesté par obecnych frazi a
shromazdéni rozpustil. Sal se zacal vyprazdiiovat. Jen skupinka uniformovanych muzi se zdrzela a nevrazivé za

odchazejicim Takazasim zirala. "Nastésti je to jenom docasné," utrousil mezi zuby admiral Musawa.

"Ano, jenomdocasné," zaznélo jako v ozvéné...
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